EVROPSKA UNIE A MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionaini rozvoj q -t PRO MISTNI
Integrovany regionaini operaéni program : ROZVOJ CR

Smlouva o dilo & 2019/1015/0640

uzaviend podle Zékona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist

Smiuvni strany
Objednatel:

nazev: Obec Ceské Mezifici

se sidlem: BoZeny Némcové 61, 517 71 Ceské MeziFiéi

1€, DIC: 002 74 810, CZ00274810

statutarni organ: Ing. Milan Zd4rek, starosta obce

bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &islo Gétu: 1240062379/0800
T B +420 494,661 121, info@ceskemezirici.cz

ID datoveé schranky: 2s6be2w

Zhotovitel:

nazev: Chladek a Tintéra, Pardubice a.s.

sidlo: K Vapence 2677, Pardubice 530 02

IC: 252 53 361

zapis v OR: vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralove, oddil B, vlozka 1441
statutarni organ: Ing. Jan Zavrtalek, prokurista

T, F. M: 466 791 111

E: jan.zavrtalek@cht-pce.cz

osoba povérena vedenim stavby: Ing. Pavel Skalda - projektovy manazer
TeEs 724995203, pavel.skalda@cht-pce.cz

¢islo autorizace: 036124

osoba povérena ve vécech technickych: Ing. Milan Dvofak - stavitel

o = 724350446, milan.dvorak@cht-pce.cz

¢islo autorizace: 0602121

uzaviraji dnesniho dne, mésice a roku smlouvu o dilo s nasledujicimi ustanovenimi

1. Predmét pinéni

Predmétem této smlouvy je pfistavba kfidla ke stavajici Matefské gkole v Ceském Mezifici &.p. 250,
véetné pfipojek inZenyrskych siti, zpevnénych ploch a oploceni. Roz&ifenim vznikne jedna tiida pro
predskolni vzdélavani pro 25 déti se socidlnim zéazemim. Soucasti pfedmétu pInéni je zaroven zhotoveni
dokumentace skutecného provedeni stavby ve dvou tisténych podepsanych paré a elektronické podobé.

Pfedmét pinéni je, podrobne spemr’kovan projektovou dokumentaci provadéni stavby s nazvem
,PRISTAVBA MATERSKE SKOLY CESKE MEZIRICI, & p. 2507, zpracovanou v zail 2016 spolecnosti
Atelier Kozdk s.r.0., sidlem Osvobozeni 91, 517 71 Ceské Mezifi¢i, +420 736 174 323,
www.atelierkozak.cz , a vykazem vymér. Projektovd dokumentace a nabidka Udastnika podana ke dni
18.7.2019 s ocenénym poloZkovym rozpoctem jsou nedilnou soucasti této smlouvy, aniz musi byt jeji
prilohou fyzicky zhotovitel je témito podklady vazan.

II. Termin plnéni
Zhotovitel provede sjednané dilo v terminu:  Zahajeni doby plnéni: 05.09.2019
Ukonéeni doby pinéni: 30.04.2020

III. Cena dila
Cena za provedeni praci je stanovena jako maximalni, nejvySe pfipustnad bez jakychkoliv podminek,
stanovena k datu predani dila v nasledujicim clenéni a vysi:

Cena celkem bez DPH 20 710 000 K&
DPH v zakonne vysi (21 %) 4 349 100 K¢
Cena véetné DPH 25 059 100 K&

Cena vychazi z nabidkového rozpottu, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy jako jeji priloha, a je
platnd po celou dobu vystavby. Cena obsahuje veSkeré naklady, které bude nezbytné vynaloZit na
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Uspésné provedeni dila. V pfipadé zmén u praci, které jsou obsaZeny v polozkovém rozpoctu, bude
zména ceny stanovena na zakladé jednotkové ceny dané prace v polozkovém rozpoctu.

V pfipadé zmén u praC| které nejsou v polozkovém rozpoctu uvedeny, bude jejich cena stanovena dle
ceniku URS pomoci rozpoctoveho programu KROS plus (pfip. verze KROS 4 v cenové Urovni 2019/1)
nebo odvozena od praci podobnych a odsouhlasend objednatelem.

Jakdkoliv zména pfedmétu pinéni a zména ceny dila musi byt pfedem pisemné& sjednana mezi
v . " w . 1]
smluvnimi stranami formou cislovanych dodatku smlouvy.

IV. Financovani a placeni

Ob]ednatel neposkytuje zalohu. Platby budou probihat mésicné na zakladé vzajemné odsouhlasenych
soupistl provedenych praci vyhradne v K¢, a to aZ do 90 % celkové cena dila. Pozastavenych 10 % bude
uvolnéno po protokolarmm ptedani a prevzeti dokonceného dila, odstranéni viech nedodélkl a vad
a vydani souhlasu s uZivanim dokonéeného dila. Na dil¢ich fakturach nelze uplatnit pozastavky.

Dafovy doklad bude vystaven Ucastnikem mésiéné do 14 kalendarnich dnd po vzajemném odsouhlaseni
soupisu praci. Vykaz provedenych praci (t’:erpéni rozpoEtu] - bude pFedévén iv elektronické podobé

.....

a reglstracm ¢islo projektu CZ.06.2.67/0.0/0.0/18_ 110/0009925 Musi mit nalezitosti podle prtslusnych
predpistl (zakon &. 235/2004 o dani z pfidané hodnoty ve znéni pozdéjsich predpisl), tedy minimalné
¢islo smlouvy, ndzev stavby, IC zhotovitele a objednatele, DIC zhotovitele a objednatele, nazev a sidlo
zhotovitele a objednatele, predmét dodavky, datum uskuteénéni zdanitelného plinéni, datum odeslani
faktury, Ihdtu splatnosti, oznaceni banky a &islo G¢tu, na ktery mé byt Uhrada provedena, fakturovanou
Castku rozdélenou na cenu bez DPH a DPH, razitko a podpis zhotovitele, oznaceni faktury a budou
adresovany objednateli. Splatnost dafiovych doklad@ musi byt 30 dnl od jeho doruéeni objednateli.

Nebude-li mit platebni doklad pFislusné naleZitosti, je objednatel opravnen doklad vrétit, aniz by bézela
Ihtita splatnosti. V pfipad& nesouhlasu objednatele s fakturou je tento opravnén ji vratit se zdlvodnénim
nejpozdéji do 5 dnu od jejiho obdrzeni.

Zhotovitel je povinen Fadné uchovdvat veskeré origindly Ucetnich dokladd a originaly dal$ich dokumentd
souvisejicich se stavebnimi pracemi. Zhotov:tel je povinen uchovavat veskerou dokumentaci souvisejici
s realizaci pro]ektu véetné (etnich dokladi minimalné do konce roku 2028. Ugetni doklady budou
uchovany zplsobem uvedenym v zékoné €. 563/1991 Sb. o Géetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpish

V. Zaruéni lhity

Zhotovitel garantuje provedem véech praci dle platnych CSN a v odpovidajici kvalité. Na provedené
préace poskytne zaru¢ni Ihiitu v trvani min. 60 mésicl ode dne predéni bez vad a nedodé&lka.

Na specidlnich stavebni konstrukce a prace, vyrobky, komponenty, stroje nebo technologicka zafizeni
zabudovana do dila, na které jejich vyrobce nebo dodavatel poskytuje zaruéni dobu jinou, se vztahuje
tato zaruéni doba (jedna se napf. o tolivé silnoproudé i slaboproudé elementy, zafizovaci predméty
apod.). Zaruky, uvedené viz vySe, plati za podminek uvedenych v platnych zarunich listech
jednotlivych dodavatel(i stavebnich materiall, vyrobki a technologii.

VI. Majetkové sankce

V pfipadé prodleni s terminem celkového dokonéeni dila vinou na strané zhotovitele gini smluvni pokuta
18 000,- K& za kazdy zapocaty den prodleni,

Za nespinéni terminu odstran&ni vad a nedodé&lk{i brénicich uZivani stavby &ini pokuta 3 000,- KC za
kazdy den prodleni s odstranénim kaZdé vady nebo kazdého nedodélku az do dne, kdy budou veskeré
zavady a nedodélky odstranény. Nedodélky a vady nebrénici uZivani dila nezaklddaji prévo na vyse
uvedené sankce.

Narok na vyplaceni smluvni pokuty lze zapodist proti naroku na thradu ceny dila. Uhradou smluvni
pokuty nezanikd néarok objednatele na ndhradu pfipadné dalsi Skody vzniklé v disledku prodleni
zhotovitele.

Objednatel miZe od smluvni pokuty ustoupit, pokud zhotovitel vadu odstrani v objednatelem
pozadované Ihité. Objednatel je oprédvnén dat vady a nedodélky odstranit na naklad zhotovitele.
V rdmci doby zaruky na jakost odstranuje zhotovitel vady bezplatné.

VII. Technické podminky

Zhotovitel se zavazuje sjednané dilo provést s odbornou pééi v rozsahu stanoveném zadavacimi
podklady danymi projektem stavby, pfitom je povinen dodrzet pfislusné technické normy a technické
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podminky stanovené vyrobci stavebnich dilcl a hmot vztahujici se k provdd&nému dilu. Dilo musi byt
provedeno v souladu s touto smlouvou a nesmi mit nedostatky.

Zhotovitel se zavazuje, Ze pokud pfi provadéni dila dle ustanoveni této smlouvy zjisti z titulu své
odbornosti, ze pro bezchybné provedeni dila co do rozsahu a funkénosti je nezbytné provést dalsi
dinnosti, které nejsou specifikovany v pfedmétu plnéni této smlouvy, tyto po pfedchozi dohodé
s objednatelem provede.

Zhotovitel se zavazuje, ze veskery materidl bude dodén v 1. jakostni tfidé véetné atestu pro Ceskou
republiku,

VIII. Provadéni praci

Zhotovitel je povinen obstarat veskery stavebni a montazni materidl potfebny k provadéni stavby dle
projektové dokumentace.

i

Zhotovitel je povinen provadét vsechny stavebni nebo montaZni prace v souladu se schvalenou
projektovou dokumentaci, CSN a pfedpisy zejména v oblasti BOZP.

V pfipadé, Ze ma byt diléi ¢ast zhotoveného dila zakryta nebo ma byt jinak znemoznén pfistup k ni, je
zhotovitel povinen vyzvat objednatele min. 3 dny predem k provedeni kontroly. Nedostavi-li se
objednatel ke kontrole, miiZe zhotovitel pokracovat v provadéni dila. Objednatel je povinen kontrolu
provést v terminu stanoveném zhotovitelem, aby nedoslo k naruseni ¢asového postupu praci.

V pripadé, Ze zhotovitel nevyzve objednatele ke kontrole, je povinen na jeho zadost a na své naklady
zakryté préce odkryt,
Seznam praci a konstrukci, které podléhaj’ kontrole, bude dohodnut pfi zahajeni téchto praci zapisem
do stavebniho deniku.

Zhotovitel vede ve smyslu platnych predpisti stavebni denik stavby, ktery bude zaloZen dnem prevzeti
stavenidté a v prlibéhu stavby bude trvale pfistupny. Do stavebnihc deniku budou zaznamenany
v8echny udalosti rozhodné pro plnéni dodavky, pficemz zapisy ve stavebnim deniku se stavaji soucasti
smlouvy pouze v pfipadé, 7e budou podepsany osobami opravnénymi jednat ve véci dodavky, dale do
ného budou potvrzovany zmény a Upravy projektové dokumentace, prejimani praci a potvrzovani
kvality provédénych praci v priib&hu realizace stavby a daldi rozhodné udélosti pro posouzeni plnéni
smlouvy o dilo. '

Lhiity pro vyjadfeni k zaépisu opravnéné strany se stanovi na 3 pracovni dny, jinak se ma za to, Ze
obsahem zapisu adresat souhlasi. Zapis opravnénych osob do stavebniho deniku midze byt podkladem
pro zménu smlouvy. Zapis do deniku, kterym se vyzyva objednatel k vyjadreni bude objednateli
neprodlen& ozndmen lhiitou 3 prac. dnd - b&%i od oznédmeni objednateli.

Objednatel ma prévo kontroly provadéné stavby a ma prévo pristupu na staveniste.

Zhotovitel na sebe prejima zodpovédnost za Skody zplisobené na zhotoveném dile a stavajicim objektu,
jeho vybaveni a zafizeni, kde probihd stavebni a montazni &innost, po celou dobu vystavby, tzn. do
pfevzeti dila objednatelem, stejné tak za $kody zplsobené stavebni &innosti tfeti osobé.

Zhotovitel je povinen na staveni$ti zachovavat distotu a porddek, odstranovat na své naklady odpady
a necistoty wvzniklé provadénim praci. Zhotovitel zajisti neodkladné (klid vefejnych komunikaci
a prostranstvi v pfipadech zneéisténi zplisobenych &innosti na stavbé.

Zhotovitel se zavazuje provést veSkeré prace s maximalnim ohledem na okoli. VesSkeré dotCené
pozemky budou uvedeny do pﬁvodniho stavu.

Zhotovitel se zavazuje pravidelné svolavat kontrolni dny, na které bude pozvan zplnomocnény zastupce
objednatele. Terminy konani kontrolnich dni budou predem dohodnuty s technickym dozorem
objednatele.

Ustanoveni o poddo

davatelich: (zhotovitel uzije jednu z uvedenych moznosti)

- Prohlasujeme, Zze nékteré C¢asti plnéni této smlouvy budeme realizovat prostiednictvim
poddodavateld.

Je-li ¢ast predmétu pinéni realizovana prostifednictvim poddodavatele, ktery zhotoviteli prokazal uréitou
Cast kvalifikace, musi se takovy poddodavatel podilet na pfedmétu pinéni v takovém rozsahu, v jakém
se k tomu zavazal ve smlouvé s dodavatelem a v jakém prokazal kvalifikaci.

Zhotovitel je opravnén nahradit takového poddodavatele jinym pouze za predpokladu, Ze novy
poddodavatel prokdZe &ast kvalifikace ve stejném rozsahu, v jakém dodavatel prokazal ¢ast kvalifikace
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prostfednictvim plvodniho poddodavatele. Takova zména je moZnéd pouze se souhlasem objednatele.
Objednatel nesmi tento souhlas odepfit bez zadvazného dlivodu.

Zhotovitel se zavazuje k zadavatelem vyzadané spolupraci pfi Fedeni reklamaci a zarucnich oprav po
celou dobu trvani zaruéni doby stavby.

IX. Soucinnost ocbjednatele

Objednatel se zavazuje obstarat s dostateénym Casovym pfedstihem prisluéna stavebni a dal$i povoleni
pozadovana platnymi predpisy. Po dobu nespinéni této povinnosti objednatelem neni zhotovitel
v prodleni s pInénim svych zavazkil.

Objednatel pfeda stavenisté zhotoviteli v rozsahu obecné zvyklosti.

Objednatel se zavazuje pravidelné se U(fastnit kontrolnich dn a na tyto dny vysilat svého
zplnomocnéného zastupce. Zplnomocnény zastupce je opravnén vykonavat technicky dozor nad
provadénym dilem a jménem objednatele uzavirat se zhotovitelem nezbytné dohody o fedeni spornych
otazek spojenych s realizaci dila.

Objednatel je povinen dostavit se na vyzvéani k provedeni inspekce u vybranych kontrol nebo zkousek.

Objednatel je povinen sledovat obsah stavebniho deniku a k zapisim pfipojovat své stanovisko.
Nesouhlasi-li objednatel s obsahem zdznamu ve stavebnim deniku - k zapisim pFipoji své stanovisko.

Objednatel umozni volny pfistup na stavenisté a plynulé provadéni praci bez omezeni treti osobou.
V pfipadé, Ze dojde k omezeni zhotovitele, bude tato skuteénost zapséna do stavebniho deniku a o dobu
zdrzeni bude prodlouzen termin dokonceni.

Objednatel, nebo jim povéfena osoba, vykonava na stavbé technicky dozor, nebot tento nesmi byt
provadén dodavatelem nebo osobou s nim propojenou. V jehe priibéhu sleduje zejména, zda prace jsou
provadény v souladu se smlouvou a projektem podle technickych norem a jinych pravnich predpist
a rozhodnuti vefejnopravnich pfedpisl a rozhodnuti vefejnopravnich organ(i. Na nedostatky v priibéhu
praci neprodlené upozorni zapisem do stavebniho deniku.

Technicky dozor objednatele neni opravnén zasahovat do Cinnosti zhotovitele, je vSak opravnén dat
pracovnikiim zhotovitele pfikaz prerudit prace, pokud odpovédny zéstupce zhotovitele neni dosazitelny
a je-li ohrozena bezpeénost provadéné stavby, Zivot nebo zdravi pracujicich na stavbé nebo zhotovitel
provadi dilo vadné &i v rozporu s pozadavky s potfebami objednatele.

X. Predani a prevzeti dila

Zhotovitel spini svaji povinnost realizovat dilo dle uzavfené smlouvy o dilo sepsanim protokolu o prfedani
a prevzeti dila. Sou&asti pfedani a prevzeti je i pfedani reviznich a obdobnych zprav o zkouskach
vyhrazenych technickych zafizeni, vyzaduje-li takovou zpravu pfisluénd technickd norma. Nepredlozeni
takoveé zpravy se povaZzuje za vadu, branici uzivani predmétu dila.

Dilo je povaZovano za dokoncené, a tedy pfevzato objednatelem tehdy, je-li stavebn& dokonéeno tak,
7e nevykazuje vady branici jeho uZivani. Zhotovitel je povinen objednateli oznamit dokonceni dila
a navrhovany termin pfevzeti pisemné alespoi 10 dnli pfedem.

Zhotovitel vyklidi staveniSté nejpozdéji v den protokoldrniho pfedani a prevzeti dokonéeného dila.
O predani dila bude pofizen zdpis. V pfipadé, #e byly zjistény drobné vady a nedodélky, nebranici
uzivani pfedmétu dila, provede zhotovitel jejich odstrang&ni do 5-ti kalendafnich dnll, nedohodnou-li se
Gcéastnici s ohledem na technologické nebo klimatické podminky na Ihit& jiné. Po odstran&ni vad
a nedodélkl sepisi strany dodatek k plvodnimu zapisu, ve kterém objednatel potvrdi zhotoviteli, ze
vady a nedodélky byly odstranény.

Zhotovitel pfipravi pfed zahajenim pfejimaciho Fizeni tyto nezbytné doklady, které se stanou soucasti
zapisu o predani a prevzeti dila:
- dokumentaci skute¢ného provedeni
protokoly o Uspésné provedenych zkouskach, revizni zpravy,
stavebni denik
atesty na pouzity material, prohlaseni o shodé, certifikaty,
doklady o likvidaci odpadd.

XI. Vady dila

Odpovédnost za vady dila se fidi ujednanim smluvnich stran v této smlouvé a nasledovné ustanovenimi
obcanského zakoniku.

Pro uplatnéni prava z odpovédnosti za vady dila je nezbytna reklamace objednatele u zhotovitele
nejpozdéji do konce doby, po kterou zhotovitel odpovida za vady dily.
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Reklamace musi byt uplatnépa pisemnou formou. Objednatel je povinen vady popsat, pfipadné uvést,
jak se projevuji a stanovit |hutu pro jejich odstranéni.

V pripadé, Zze objednatel uplatni v zéru¢ni dobé narok z odpovédnosti za vady, je zhotovitel povinen
zahajit prace na odstranéni vad do 3 pracovnich dnli od pisemného ozndmeni vad a préce provést
v dohodnuté Ih(té.

Smluvni pokuta za prodleni s terminem nastoupeni k odstranéni reklamacénich vad po jejich nahlageni je
1.000,-K¢ za kazdy zapocaty den prodleni

Zhotovitel se zavazuje odstranit vady na své naklady tak, aby objednateli nevznikly zadné vicenaklady,
v opatném pfipadé tyto hradi zhotovitel. Jestlize zhotovitel neodstrani vady ve stanoveném terminu, ma
objednatel pravo odstranit vadu sam na Aaklady zhotovitele.

O odstranéni vad bude sepsén protokol, ktery podepi$i ob& smluvni strany. V tomto protokolu, ktery
vystavi zhotovitel, musi byt mimo jiné uvedeno:
- jména zastupct obou smluvnich stran

¢islo smlouvy o dilo

datum uplatnéni a &.j. reklamace

popis a rozsah vady a zplsob jejiho odstranéni

datum zah&jeni a ukonéeni odstranéni vady

celkovd doba trvani vady (doba od zjisténi vady do jejiho odstranéni)

vyjadreni, zda vada branila G€elu uZivani dila
Zhotovitel se zavazuje v pfipadé potfeby dodat objednateli vesSkeré nové, pfipadné opravené doklady
vztahujici se k opravené pripadné vyménéné ¢asti (revizni knihy, elektro a jiné revize, atesty, certifikaty
apod.) potfebné k provozovani dila.

XII. Odstoupeni od smiouvy
Objednatel miiZe odstoupit od smlouvy i v pfipadé, Ze G¢astnik uved! v nabidce nepravdivé tdaje.

Objednatel je povinen na nepinéni podstatnych povinnosti zhotovitele pisemné upozornit. V pfipadé, ze
zhotovitel nezjedna napravu ani v dodatecné Ihiité, maze pak objednatel od smlouvy odstoupit.

Zhotovitel je oprdvnén odstoupit od smlouvy v piipadé, Ze objednatel je v prodleni s Ghradou Fadné
vystavené a objednatelem potvrzené faktury, které je delsi neZ 100 dni po Ihdté splatnosti.

XIII. Ostatni ujednani

Smilouva nabyva platnosti a Ucinnosti dnem, kdy je jednomysiné pfijeti pisemného ndvrhu smlouvy
podepséano statutarnimi zastupci zhotovitele a objednatele.

Veskeré zmény predmétu dila smlouvy musi byt provedeny formou pisemného dodatku k této smlouve.
vécnd néapli dodatku miZe byt odsouhlasena zdépisem do stavebniho deniku, ktery odsouhlasi
zplnomocnéni zastupci obou stran. Dodatky musi byt postupné &islovany.

Zhotovitel se zavazuje zhotovit a objednatel se zavazuje zhotovené dilo prevzit a zaplatit sjednanou
cenu ve vysi, zplisobem a za podminek uvedenych v této smlouvé.

Zhotovitel respektuje a bude respektovat nasledujici pozadavky:
- Povinnost strpét veskeré kontroly vyplyvajici z rezimu financovani,

- Objednavky a smlouvy na realizaci pfedmétu vefejné zakdzky uzavirané mezi zadavatelem
a dodavatelem musi obsahovat ustanoveni o tom, ze dodavatel si je védom, Ze je ve smyslu ust. § 2
pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakoni
(zékon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisl, povinen poskytnout subjektim
provadéjicim audit a kontrolu v souvislosti s projektem viechny nezbytné informace a spolupiisobit
pfi vykonu financni kontroly.

- Povinnost archivovat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci zakazky (v¢. Ucetnich a danovych
zaznam() po dobu min. 10 let od finanéniho ukoné&eni projektu.

- Povinnost minimainé do konce roku 2028 poskytovat pozadované informace a dokumentaci
souvisejici s realizaci projektu zamé&stnancim nebo zmocnénctim povéfenych organl (CRR, MMR CR,
MF CR, Evropské komise, Evropského Gcetniho dvora, NejvyéSiho kontrolniho Ufadu, pfislugéného
organu finanéni spravy a dal$ich opravnénych organtl stdtni sprévy) a je povinen vytvofit vyse
uvedenym osobam podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci projektu a poskytnout jim
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EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evrapsky fond pro regiondini rozvoj Aq..-’ PRO MISTNI
Integrovany regiondini operadni program : ROZVOI CR

pFi provadéni kontroly soucinnost.

XIV. 2Zavérecna ustanoveni
Tato smlouva je vyhotovena ve ¢tyfech stejnopisech, z nichz po dvou obdrzi kazdy z Gcastnikd.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami. Tam, kde nejsou prava a
zdvazky smluvnich stran vyslovné upraveny, plati ustanoveni Zdkona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky
zékonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

7 = i N 20 7
Tato smlouva byla schvélena usnesenim g .4=..... zastupitelstva obce Ceské Mezifiéi dne %/‘0 <

Prilohy: :
- smlouva o pojisténi zhotovitele na ¢astku min. 20 000 000,- K&,
- doklad o zavedeni opatfeni v oblasti fizeni z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi,

v Ceském Mezifi¢i dne 5.9. 2019 V Pardubicich dne 5.9.2019

za objednatele: za zhotovitele:

2]

P Chicdal o
&?HW@E‘- e 25253384

SN PARRUEICE D 725233361

—iid
3y Tintdhg, F hice a.a.
W . Phadmdal, [ V! 2677, PaL 53002

Ubef’éeskememﬁé, (T —

5 Chladdek a Tintéra, Pardubice a.s.
Ing. Milan Zdarek, starosta obce Ing. Jan Zavrtalek, prokurista
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva €. 7720908127
Usek pojisténi hospodaFskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, PobFeini 665/21, PSC 186 00, Cesks republika

1€0: 47116617
zapsand v obchodnim rejstFku u Mé&stského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dile jen ,pojistitel"),
zastoupeny na zakladé zmocnéni niZe podepsanymi osobamt

Pracovisté: Kooperativa poji¥tovna, a.s., Vienna Insurance Group
TiHda Miru 94, Pardubice, PSC 530 02

Chladek a Tintéra, Pardubice a.s.
se sidlem: Pardubice, Zelené PFedmésti, K Vipence 2677, PSC 530 02, €esks republika

I1€O: 25253361
DIC: CZ 252 53 361 _
Zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym soudem v Hradci Krilové sp.zn. B 1441

(dale jen ,pofistnik™

Korespondenéni adresa pojistnika je toto¥nd s adresou stdla pojistnika.

zastoupeny: Petrem Pejchou, pfedsedou predstavenstva

uzaviraji

ve smyslu zdkona ¢ 89/2012 Sb., obtanského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, kters spolu s pojistnymi

podminkami pojistitele a piilohami, na které se tato pojistnd smlouva odvoliva, tvori nedilny celek.

Tato pojistné smlouva byla sjednéna prostfednictvim pojittovaciho maklére:

CZECH INSURANCE AGENCY s.r.o.
se sidlem: Pardubice, Zelené Pfedmésti, Jana Palacha 1552, PSC 530 02

180: 25943081
(déle jen , pojisfovaci maklér™)

Korespondencni adresa pojiftovaciho makléFe:
Pardubice, Strossova 550, PSC 530 03
Kontaktni osoba: Ing. Martin Nekut

telefon: 466 330 164
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2.

i Clanek I.
Uvodnt ustanovent

Pojisténym je pojistnik.
K tomuto pojistént se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvl4ttni pojistné podminky
(dale jen ,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (déle jen ,DPP').

VEeobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojistént majetku a odpoviédnosti

Zvlastni pojistné podminky
ZPP P-600/14 - pro pojistént odpovédnosti za tjmu

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/1% - pro pojitténi hospodéFskych rizik, sestévajici se z nasledujicich dologek:

Odpovédnost za Gjmu

DODP102 - Poji&téni obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou

vyrobku a vadou prace po predént - Zkladnt rozsah pojitént (1401)

DODP103 - Cizi véci pFevzaté - Roziifeni rozsahu pojigtént (1401)

DODP104 - Cizi véci uFivané - Roz{Fent rozsahu pojiéténi (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Roz&{feni rozsahu
pojistént (1401)

DODP106 - KHZova odpovédnost - RozétFent rozsahu pojitténi (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich stroiii - Rozé{Fent rozsahu pojistént (1401)

DODP112 - Cisté finan¢ni £kody - k pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za

Ujmu zplsobenou vadou price po pfedant - Rozéifent rozsahu pojisténi (1401

DODP120 - Odpovédnost obchodnt korporace za ujmu tlendm svych organd v souvislosti s vykonem jejich

funkce - RoziFent rozsahu pojittént (1412)

Obecné
DOB1O1 - Elektronicks rizika - Vyluka (1401)

Jiné
D102 - Zvlastni podminky pro podzemnt kabely, potrubi a jind zafizent
D110 - Zvlastni podminky pro bezpe&nostni opatfent pro pHpad povétrnostnich srazek, povodnd a zéplavy

D112 - Podminky pro protipofarni zatzent a poZirni bezpe¢nost na stavenidtich
D117 - Zvlastni podminky pro pokladant vodovodntho a kanalizatniho potrubi

Clének II.
Druhy a zpisoby pojiiténi, pfedméty a rozsah pojisténi

Obecn4 ujedndni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pravidla pro stanoveni vyie pojistného plnéni jsou podrobné upravenz v pojistnych podminkich
vztahujicich se ke sjednanému pojistént a v dal¥ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanovent vyie
pojistného plnéni tedy mize mit vliv napf. stupefi opotFebent, provedent opravy ¢ znovuporizeni nebo
zpiisob zabezpetent pojisténych véci.

Prehled sjednanych pojigténi

Pojistént se sjednava pro pfedméty pojittén v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce:



2.11.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
[ Pojistént se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozkami DOB101, DODP102, DODP103, DODP10%,
DODP105, DODP106, DODP109, DODP112, DODP120, D102, D110, D112, D117

Limit Sublimit o e® | Goos
fo. | Rozsah pojistant pofistného pojistného 5""“,'(‘;‘53“ "““:‘!;;?:{“"“
plnéni®ke plnEn{?KE o
Pojisténi obecné
odpovédnosti za Gjmu a
pojisténi odpovédnosti i ’

1 |zadjmuzplisobenou | 100000 000 | nesjednivése | 50 000 fes;kjsgfﬁﬁlt"‘f
vadou vyrobku a vadou Y
prace po predani — dle
DODP102
Naklady zdravetni 7 .
pojistovny a regresy ; Ceska republika

& davek nemocenského nesjedndva se =1000.000 1eroas + sousednf staty
pojisténi — DODP105
Provoz pracovnich o Ceska republika

% strojil — dle DODP109 nesjednava se 5000000 5000 + sousedni staty
Pojiiténi odpovédnosti ¢
za Gjmu zplisobenou na eska republika

% cizi véci prevzaté — dle rieslecnavl se +d00-000 <80 + sousedni stity
DODP103
Pojisténi odpovédnosti B
za Ujmu zpUsobenou na o B . Ceska republika

> cizi véci uzivané - dle Nesjednaiise =aa0aon 10000 + sousedn{ stéty
DODP104
Pojisténi kHZové = ¥

6. odpovédnosti - dle nesjednava se 5 000 000 10 000 EESké rzpt.‘:bhfca
DODP106 sousedni staty
Pojisténi odpovédnosti
za Cisté finanént $kody
- k poji¥téni obecné . e
odpovédnosti za djmu a 5 10% min. eska republika

L pojisténi odpovédnosti nesjednivd se 5000000 10 000 + sousedni staty
za ujmu zpUsobenou
vadou prace po predani
- dle DODP112
Odpovédnost za Gjmu
zplisobenou
v souvislosti e
s provozovanim dréhy a eské republika

B provozovanim drazni nesfednava se 16000000 100000 + sousedn{ staty
dopravy v rozsahu
pisludnych licenci a
povolent
Oﬁfﬁ‘éﬁ'ﬁfz k6 Ceska republika

9. grijitele iele;nic'niho nesjedndvé se 5000 000 100 000 + sousedni staty
o (vyjma SRN)

Poznamky:

Pro vefejné zakizky vypisované investorem woprava Zelezni¢ni dopravni cesty, stitni organizace (dale jen
SZDC s.0.)" plati ujednant Clénku V. této pojistné smlouvy.

Pojisténi odpovédnosti pojisténého za Gjmu zplsobenou zaméstnanci pfi plnéni pracovnich ukold
v pracovnépravnim vztahu (povinnosti ¢lent drugstev) nebo v pfimé souvislosti s nimi se sjednava se
sublimitem plnéni ve vy$i 500 000 K¢ bez spolutidasti.

Nésledné finanéni skody dle ZPP P-600/14, tlinek 1, odstavec 2), pismeno c), élanek 1, odstavec 3),
pismeno b) a Elanek 1, odstavec 4), pismeno b) se sjednavajl se sublimitem pojistného plnén{ ve vysi
20 000 0000, KE. Sublimit je sjednan v ramci limitu pln&n{ pro Pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu a
pojiiténi odpovédnosti za (jmu zpiisobenou vadou wrobku a vadou prace po pfedéni. Uzemni rozsah




pojistén je Ceska republika, spoluifast se sjednava ve vy3i 50 000, K¢

Odchylné od ZPP P-600/14 ¢l 2 odst. (1) pism. s) se pojisténi vztahuje na odpovédnost za Gjmu
zpisobenou v souvislosti s naklddanim se stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny. Sublimit plnéni je roven

5 000 000,- K¢, spoluiiéast se sjednava ve vyii 50 000,- K¢

Odpovédnost za Ujmu zpisobenou vadnym vyrobkem: hotové betonové smési a prefabrikované prvky pro
stavebni (Cely se sjednava se sublimitem pojistného plnéni ve vyéi 10 000 000, Kg, spolutizast 50 000,-
Ké

Odpovédnost za Gjmu zplsobenou vadnym vyrobkem: elektrické kontroln{ zafzent, pojiité&nt se sjednava se
sublimitem pojistného plnéni ve vyii 10 000 000,- K¢, spolutitast 50 000,- K&.

Pro pfedméty podnikin{ Provozovani solarii, Masérské, rekondiéni a regeneracni sluzby, Provozovani
télovychovnych a sportovnich zafizen{ 2 organizovdni sportovni &innosti, se pojiSténi sjednava se
spole€nym sublimitem pojistného plnéni ve vysi 20 000 000;,- K¢, spolutifast 50 000,- K&,

Pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobehou s provozovinim drihy a provozovinim drizni dopravy
se ujednava;

Odchylné od &L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pofistné plnéni za predpokladu,
Ze jsou sougasné splnény nasledujici podminky:

a) pFitina vzniku Gjmy, tj. porufeni pravni pevinnosti nebo jind pravni skutetnost, v jejimz disledku djma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. dubna 2011

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil nérok na nahradu ujmy proti poji¥ténému v dobé trvani pojiéténi,

c) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojistént.

Pro pejisténi odpovédnost pojiténého jako dr¥itele Zelezniéniho vozu se ujednivi:

Odchylné od €L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu,
Ze jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a) pH&ina vzniku Ujmy, tj. poruent pravni povinnosti nebo jina pravni skuteénost, v jejimz disledku Gjma
vznikla, nastala po retrozktivnim datu, kterym je 1. dubna 2015.

b) poikozeny poprvé pisemné uplatnil nérok na néhradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvant pojistént,

c) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dnt po zéniku pojifténi.

1. Na pojistént se vztahuji vyluky uvedené v pojistnych podminkach, dolozkéch a dale:
a) Pojidtént odpovédnosti za tjmu a 2a Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedini se
nevztahuje na pfedmét podnikani Zastavarenska finnost
Pojiténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou price po predint a &isté finanéni
Skody se nevztahuje na pfedméty podnikant:
e  Projektova &innost ve vystavbé
Realitni €innost
Cinnost Utetnich poradc, vedeni tEetnictvi, veden{ dafiové evidence
Vykon zemémétickych tinnosti
Poskytovani sluzeb v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi p#i praci
Revize, prohlidky a zkousky uréenych technickych zafizeni v provozu
Poradenska a konzultani &innost, zpracovani odbornych studif a posudk
Projektovani elektrickych zarizent
Sluzby v oblasti administrativni sprévy a sluzby organizatné hospodaiské povahy
Mimogkolni vychova a vzdélavani, pofadani kurzd, Skoleni, véetné lektorské Einnosti
Vyroba, rozmnoZovéni, distribuce, prodej, prondjem zvukovych a zvukové-obrazovych
zaznam( a vyroba nenahranych nosiél Gdajli a zaznami
Pojidtén{ odpovédnosti za &isté finanéni $kody se nevztahuje na predméty podnikani:
¢ Pronajem a pljcovéni vécl movitych
b) Pojiétént se dile nevztahuje na odpovédnost za Gjmu v souvislosti s:
e pracemi pod vodou, s vystavbou 2 tdrzbou prehrad,
e srazbou tuneld vetné sni souvisejicich wykopovych praci (tato vjluka se nevztahuje na
tunely/vykopy s priimérem/$ikou 3 metry a méné),
* s podzemnimi a podvodnimi doly a viemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymi

® 2 & & ¢ & ® o v @

2. Mimo vyluk uvedenych VPP P-100/1%, ZPP P-600/14 a piisluinjch doloZkich se na pojiiténi vztahuji
nasledujici dodateéné vyluky k odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s provozovénim drhy
a provozovanim dréini dopravy:




3. Smluvni ujednani pro odpovidnost pojisténého jako driitele Zeleznitntho vozu

Flpoe

odpovédnost za Skodu zpsobenou pojisténym na prepravované véci / prepravovaném nakladuy,
odpovédnost za Skodu z pFepravnich nebo zasilatelskych smluy,

odpovédnost za Gjmu zpisobenou jakymkoliv znetiéténim $votniho prostredi,

jakoukoli odpovédnost a/nebo jakoukoli povinnost a/nebo naklady wvyplyvajici ze z ¢
167/2008 Sb., o predchizeni ekologické tjmé a o jeji ndpravé a o zméné n&kterych zakond, v
platném znént, a/nebo Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti
za Zivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou tkod na ¥ivotnim prostfedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich pedpisg,

*  odpovédnost za tkodu vzniklou v disledku 3patného technickéhe stavu, nedostatetné nebo
vadné provedené (driby, pokud tyto skuteénosti byly nebo musely byt zndmé pojisténému,
statutdrnimu orgénu nebo kompetentnim #Hdicim zaméstnanctm pojisténého pfed vznikem
$kodné udalosti,

pojidténi se Fidi VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a Doloskami DOB101, DODP102Z,
pojistnik a pojistény — Chlidek a Tintéra, Pardubice, a.s., ICO: 252 53 361
Uzemni platnost pojisténi - CR a okolnf staty (vyjma SRN)
pojisténi odpovédnosti pojisténého jako drEitele Felezni¢niho vozu se vztahuje wyluéné na:
a. pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojidténého jako driitele Zeleznitniho ndkladniho
vozu (dale jen ,viiz") nahradit Ekodu &i Ujmu pHA ubliZeni na zdravi nebo usmrceni vzniklou
v souvislosti s provozovanim draini dopravy u¥ivatelem vozu, ktery je drzitelem platné licence
k provozovant draZni dopravy, jiné osobé (razem nebo jinym podkozenim zdravi této osoby,
poskozenim, znitenim, ztratou nebo odcizenim hmotné movité véci, kterou ma tato osoba ve
viastnictvi, v u¥vani nebo ji mé opravnéns u sebe z jakéhokoliv jingho pravniho titulu.
 rozsah odpovédnosti pojisténého za Gjmu je din ustanovenimi VEeobecnsé smlouvy o
pouZivin{ nakladnich vozii ze dne 01.07.2006 v platném znéni (dale jen ,smlouva VSPY),
ktera stanovi podminky predévini nakladnich vozi k jejich pouZivéni jako dopravnich
prostfedk ve vnitrostatni i mezindrodni Zeleznitni nakladni pfepravé podle platné
COTIF. Pojisténi se vztahuje pouze na pi{pady povinnosti pojisténého nahradit kodu ¢i
gjmu pH ublifeni na zdravi nebo usmrcenim vzniklou pH dopravé providéné vozem,
jeho? je pojistény dr¥itelem, ktery uZivatel vozu pou¥va opravnéné.
® pojitént se vztahuje 1 na regresni nshradu, kterou je poji¥tény povinen zaplatit orgdnu
nemocenského pofisténi, pokud v disledku jeho zavinéného protipravntho jednani
zji¥téného soudem nebo spravnim tFadem dodlo ke skutednostem rozhodnym pro vznik
néroku na dévku nemocenského pojiétént, jestlize z odpovédnosti za ujmu na zdravi nebo
na Zivotd, se kterou tato dévka souvisi, vznikl nirok na plnéni ze sjednaného poji¥téni
odpovédnosti za Gjmu (nevztahuje na pHpad pracovniho drazu a/nebo nemoci z povolan{
zaméstnance pojisténéha)
¢ vrdmci tohoto rozsahu pojisténi odpovédnosti (pouze vném) se neuplatni vyluka
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou:

a) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem dragnich vozidel nebo drah ve smyslu
tL 2. odst. 1) pism. b} ZPP P-600/14 - timto viak nedochazi k roz&ifeni rozsahu
pojidténi odpovédnosti (zrufeni predmétnych wyluk) co do odpoviédnosti
pojidténého za Zkodu zplisobenou v diisledku viastnictvi nebo provozu drahy
pojiténym nebo provozu dré#nitho vozidla (provozovani dréini dopravy)
pojisténym

b. ndhradu ndkladt lé¢enti vynaloZenych zdravotni pojistovnou na zdravotni pééi ve prospéch
tet{ osoby (nikoli zaméstnance pojisténého)
¢. jinou majetkovou 2kodu vyplyvajict ze Skody na zdravi, na Zivot® nebo na véci — tzv.
nésledné finanéni skody
5. pojistitel je viak povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pojiténi pouze za predpokladu, Ze
Skoda vznikla pH dopravé provadéné s vyuzitim (jak nalo¥eného tak prazdného) vozu, jehoZ je
pojistény drzitelem, ktery uZivatel vozu v dobg, kdy dozlo ke skodné udalosti, opravnéné pouzil na
zdkladé pisemné smlouvy uzaviené mezi driitelem vozu a u¥ivatelem vozu nebo mezi ugivatelem
vozu a pfedchozim uZivatelem vozu; tuto smlouvu je dritel vozu (pojidtény) povinen predlo¥it
v pi{padé vzniku kodné udalosti pojistiteli
6. vyluky z pojitént:
a. dle VPP P-100/1%4, ZPP P-600/14 a dolozky DOB101,
b. pojisténi se dale nevztahuje na odpov&dnost za kodu:
e vzniklou z divodu nevyhovujictho stavu vozu, ktery musel byt uzivateli vozu zfejmy jiz pi
prebirdni vozu od drzitele vozu (poji¥téného) J




e vazniklou v disledku ¥patného technického stavu, nedostateéné nebo vadna provedenéﬂ

adrzby vozu, pokud tyto skuteZnosti byly nebo musely byt znémé pojisténému a/nebo
uZivateli vozu, jejich statutdrnimu zastupci nebo kompetentnim Hdicim pracovntktim
pred vznikem $kodné udalosti,

» vzniklou pH provozovéni draini dopravy u¥ivatelem vozu, ktery ufval viiz bez souhlasu
nebo proti viili dr¥itele vozu

* zpasobenou pfedchozim uzivatelem vozu (2a kterou odpovidi predchozi ufivatel vozu)

zplisobenou uZivatelem vozu (za kterou odpovidi uzivatel vozu)

e vzniklou zménou vzhledu nebo rizu krajiny, vyhynutim Zivotidného nebo rostlinného
druhu

e vzniklou nendhlym, dlouhodobym, pozvolnym piisobenim nebezpeénych latek nebo béznym
vlivem existence/provozu na okoli

e zpisobenou znetidténim Zivotnitho prostfedi z dob drivéjiich, nef je fkodni udalost
(dtikazni bremeno, e se nejedna o zneéisténi Fivotniho prostfedi z dob dFvéjsich, nez je
Skodna udalost, nese pojiétéhy)

¢ zplsobenou postupnym znetisténim Yivotniho prostfedi (dikaznt bfemeno, Ze se nejedns
o postupné znetisténi zivotniho prostfedi, nese pojistény)

* zplsobenou vznikem ekologické Ujmy nebo bezprostiedni hrozbou jejiho vzniku ve smyslu
z. & 167/2008 Sb., o ptedchazent ekologické tjmé a o jejt népravé a o zméné nékterych
zakonl, v platném znéni, a/nebo ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/35/ES o odpovédnosti za Fivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou $kod
na Zivotnim prostfedi a/nebo platnych pravnich predpist jiného statu,

¢ poikozenim pfirodniho stavu nebo podminek piidy, vzduchu, ovzdudi, jakéhokoliv vodniho

toku nebo vodnich ploch, flory nebo fauny, pokud nejsou majetkem ¥5dné fyzické nebo

prévnické osoby, ani na néroky vzniklé ze skody nebo ztraty majetku, ktery je soutisti

kutturntho dédictvi, nebo charakteristickych aspektd krajiny; k prvni ¢asti této wyluky

uvédime, Ze jsou wylouteny tkody vzniklé na vécech, kterd nepatf nikomu — neni zde

subjekt opravnény k uplatnéni nahrady, ostatnich pfipadi $kod se tato vyluka nedotykd
vzniklou na pfepravovanych vécech,

zplsobenou pferutenim provozu,

z pfepravnich nebo zasilatelskych smiuv,

zpasobenou pisobenim elektromagnetického pole,

vzniklou v pfitinné souvislosti s teroristickymi &iny véetn& chemického a/nebo

biologického zamoFent, '
e prevzatou ve smlouvé véetné zaruk,

7. v pFipad& 2kodné udalosti, za kterou pojistény nese pouze dilét odpovédnost, poskytne pojistitel

plnéni odpovidajict podilu odpovédnosti (GZasti) pojisténého na vzniklé tkods

8. driitel je povinen:

2. zmocnit uZivatele vozu k provadént viech potiebnych kontrol na jeho vozech, zejména t&ch
uvedenych v PFiloze & 9 smlouvy VSP; pokud tak pojistény neutini a v disledku toho
nastane Skodnd udélost, za kterou pojistény odpovid, je pojistitel opravnén plnéni z
pojistné smlouvy odmitnout

b. vpFipadé poskozeni vozu nebo jeho soutssti, neprodlené provéfit zplsobilost vozu
k dal$imu provozu (to maze zabezpeéit 1 prostrednictvim uivatele vozy, ktery je smiuvni
stranou smlouvy VSP) a v piipads nevyhovujictho technického stavu zabranit daliimu
pouzivani do doby, ne? bude viiz uveden opét do stavu odpovidajicimu provoznim a
technickym poZadavkom

9. drZitelem vozu se pro gely této pojistné smlouvy rozumi pojistény Chlidek a Tintéra, Pardubice,

a.s., ICO: 252 53 361, pokud:

a. je vlastnikem vozu nebo jej opravnéné uiva na zikladé leasingové nebo nijemni smlouvy
nebo na zékladé jiného pravniho titulu a zirover

b. je vdobé, kdy dodlo ke Skodné udalosti, uveden jako dr¥itel vozu v Dranim Gradem
(odborem drdznich vozidel) vedeném Registru elezni¢nich nakladnich vozdi v Ceské
republice nebo v jiném obdobném oficidlnim registru stitu Evropy (vyjma SRN), nebo je
v dobg, kdy doslo ke skodné udilosti, v oficialnim registru ¥elezni¢nich nakladnich vozii
stétu Evropy (vyjma SRN) uveden jako dr¥itel vozu subjekt, ktery je spolefnosti Chidek a
Tintéra, Pardubice, a.5., 1CO: 252 53 361 pisemné povéfen k naplfiovani prav a povinnosti
spolecnosti Chlédek a Tintéra, Pardubice, a.s., 1CO: 252 53 361, coby dr#itele vozu

10. uZivatelem vozu se rozumi Zelezni¢ni dopravni podnik:

a. ktery je ve smluvnim vztahu s dritelem vozu ve véci pfejimani vozu k uXvani dle
podminek stanovenych smlouvou VSP a ktery zaroveh zaji¥tuje pohon (trakci) vozu




b. ktery je ve smluvnim vztahu s drzitelem vozu ve ved prejimani vozu k uz{vini dle jin*,’rcm
podminek neZ stanovenych smlouvou V'SP (bez chledu na to, zdz je & neni smluvni stranou
VSP) a ktery zérovef zajiéfuje pohon (trakei) vozu; pojistitel je v tomto pripadé povinen
poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, e by byl povinen je poskytnout, kdyby
se smluvni vztah mezi dr¥itelem vozu a ufivatelem vozu ve vici pFejimani vozu k uFivint
Hdil podminkami stanovenymi smlouvou VSP, a to maximélng v takovém rozsahu, ktery by
byl podle této pofistné smiouvy povinen poskytnout v pHpadé, kdyby se smluvnt vztah
mezi drZitelem vozu a uZivatelem vozu ve vici prejimani vozu k usivan{ Fdil podminkami
stanovenymi smlouvou VSP
Za smluvni vztah mezi drZitelem vozu a utivatelem vozu (Yeleznignim dopravnim podnikem) ve
vect prefiméni vozu k uFvani se rozumi nejen vztzh mezi dr¥itelem vozu a prvnim uZivatelem vozu
(zeteznicnim dopravnim podnikem), ktery viiz od dritele k ut{vini (3 zaji¥tén{ trakce) prevzal, ale 1
vztah mezi dr¥itelem vozu 2 kazdym dal¥tm uzivatelem vozu (Geleznienim dopravnim podnikem),
ktery oprivnéné pfevzal viz k udvani gd predchoztho u¥ivatele vozu (2 zajistuje trakci vozu).
11, pedminky poji¥tént jsou uvaZovény pro pofet vozd, jichZ je pojistény dr¥itelem, do 20 kusd,

10)

L

nova cena je vyjadFent pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni £l 21 odst. 2) ptsm. ) VPP P-100/14

casova cena je vyjident pojistné hodnoty vci ve smyslu ustanovent L. 21 odst, 2) pism. b) VPP P-100/14

obvykld cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent &L 21 odst 2) pism. ¢} VPP P-100/14

jiné cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu &L V. Zvlaitnd ujedndnt této pojistné smlouwvy

prvni riziko ve smystu ustenoveni &L 23 odst. 1) pism. 2) VPP P-100/14

MRLP je horni hranict pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udilost{ vzniklyeh v jednom pojistném roce. Je-lt
pojisténi sjednano na dobu krati{ nef jeden pojistny rok je MRLP horn{ hranici pojistného plnént v souhrnu ze viech
pojistnych udslosti vzniklych za dobu trvani pojistént

zlomkové pojistént ve smyslu €L 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

spoluiiéast méZe bt vyjédiena pevnou Estkou, procentem, Zasovym dsekem nebo jefich kombinact ve smysiu ZL 11 odst.
L) VPP P-100/1%

edchylng od &l 8 odst. 1) véta druhd ZPP P-600/14 poskytne pofistitel na Ghradu viech pojistnych udélosti nastalych
behem jednoho pojistného roku pojistné pinént v souhrnu maximilng do viée limity pojistnéhao plnéni

odchylng od &L 8 odst. 2) véta tfet{ ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych udalosti nastalych
b&hem jednoho pojistného roku pojistné plnént v souhrnu maximéalng do vySe sublimitu pojistného plnéni

dobou rutent se rozumf doba ve smyslu & 11 odst. 5) ZPP P-400/14 ,

integralni tasova frandiza je Casovy Osek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnn vzniké jen tehdy,
je-li pferudent pravozu pojidténého del2( ne# tento potet pracovnich dni. Jedi viak pPerudent provozu poji¥téncho del¥( ne¥
tento podet pracovnich dni, nema integraini fasovi frank(za viv na V8l pojistnéhe plnéni.

agregovand pojistna ¢éstka se sjedndva v pripadé pojisténi souboru védi, celkova pojistna é3stka se sjedndvs v pfipadé
pojistént vyétu jednotlivych véct a souttu jefich hodnot B

Clanek I111.
Vyse a zpisob placeni pojistného

Pojistné za jeden pojistny rok &ini:

b O O Pﬁ‘iﬁﬂﬂ{ ﬂdﬂﬂm’lﬂtﬁ wa dHen



3. Pojistntk je povinen uhradit pojistné v uvedené vy$i na Géet pojistitele & o 2226222/0800, variabilni
symbol: 7720908127,

Clének IV.
Hlaseni Skodnych udilosti

Vznik 3kodné udlosti je pojistnik (pojidtény) povinen oznamit pFimo nebo prostfednictvim zplnomocné&ného
pojidtovaciho makléFe bez zbyteéného odkladu na jeden z nise uvedenych kontaktnich tidajir:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centrélni podatelna
Brnénska 634,

664 42 Modfice

Tel: 841 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561

E-mail: podatelna@koop.cz

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojisté&ny nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik &kodné udalosti
pisemnou formou,

Clanek V.

Zvlagtn{ ujednini
Pro zakdzky zadavatele SZDC s.o. plati, e pojistitel odchylné od bodu 4) Clanku 11 VPP P - 100/14 vyplati
poSkozenému celkovou vy&i plnéni bez odpottu spoluditasti. Castka a do vySe 50 000,-K¢ za pojistnou udalost
bude vyictovana pojisténému.

Clének VI.
Prohlagent pojistnika

L. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavfenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podob# (napf. na trvalém nosi¢i dat) Informace pro zéjemce o pojistdni a sezndmil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze se jedni o dilezité informace, které mu napomohou porozumét podminksm
sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni na dilezité aspekty pojiténi i vyznamnd ustanoveni
pojistnych podminek.

2. Pojistntk potvrzuje, Ze pfed uzavFenim pojistné smlouvy mu byly ozndmeny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obZanského zékontku.

3. Pojistnik potwrzuje, 2e byl informovin o rozsahu a alelu zpracovéni jeho osobnich Gdajii a o pravu
pristupu k nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zikona ¢ 101/2000 Sb. o ochrang osobnich Gdaj.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smiouvy pFevzal v listinné nebo jiné textové podobé (napt.
na trvalém nositi dat) dokumenty uvedené v €l I. bodu 2. této pojistné smiouvy a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoF nedilnou soutdst pojistné smlouvy a upravuji rozsah
pojistént, jeho omezeni (vietné vyluk), prava a povinnosti aastniki pojisténi a nasledky jejich porugeni
a dal3i podminky poji3tént a pojistnik je jimi vizén stejné jako pojistnou smlouvou.

5. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlitté/trvalého pobytu/mista podnikén{ a kontakty elektronické
komunikace uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktudlni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pFipadé jejich
rozporu s jinymi (daji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuziviny 1 pro Giely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlas{
ipro pFipad, kdy pojistiteli oznimi zménu jeho sidla/bydliZté/trvalého pobytu/mista podnikani nebo
kontaktii elektronické komunikace v dobé trvéni této pojistné smlouvy. Tim nenf dotfena moZnost
pouZivant jinych (daji uvedenych v diive uzavfenych pojistnych smlouvéch.

6. Pojistnik souhlasi, aby pojistitel pfedival jeho osobni tidaje &lentim pojistovaci skupiny Vienna Insurance
Group a Finanént skupiny Ceské spoftitelny, as. (dile jen ,spHzn&né osoby"). Pojistnik dale souhlasi, aby
pojistitel { spFizn&né osoby pouivali jeho osobni Gdaje, vEetné kontakts pro elektronickou komunikaci, za
Uelem zasilani svych obchodnich a reklamnich sdélent a nabidky sluzeb.

7. Pojistnik prohladuje, e mé opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).




Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zdjmu pojiiténé touto pojistnou smlouvou
nejsou k datu uzavient pojistné smlouvy pojiStény proti stejnym nebezpetim u jiného pojistitele, pokud
neni v této pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Clanek VII.
Zavérena ustanoveni

1. Nenili ujedndnoe jinak, je pojistnou dobou doba od 1. dubna 2015 (potatek pojisténi) do doba neuréits
(konec poji¥ténd).

2. Pojistnik je povinen vritit pojistiteli veikeré slevy poskytnuté za sjednanou dobu pojistént, jestlize
pojistntk pojisténi vypovi pied uplynutim pojistné doby nebo jestlize pojistant zanikne z jiného divedu
pred uplynutim pojistné doby, s vyjimkou zaniku pojistného z4jmu pojistnika.

3.  Odpovéd pojistnika na névrh pojistitele naruzavient této pojistné smlouvy (dile jen ,nabidka") s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji prijeti, a to ani v pFipadé, Ze se takovou adchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

4.  Pojistnik prohlasuje, Ze uzavfel s pojidtovacim makléfem smlouvu, na jejim? zaklad® poji¥fovaci maklér
vykonava zprostfedkovatelskou ¢innost v pojidtovnictvi pro pojistnika, a to vrozsahu této pojistné
smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto
pojistnou smlouvou dorutované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povaiuji za doruéené
pojistnikovi nebo pojidt&nému doruZenim pojidtovacimu makléH. Odchyln& od &l 18 VPP P-100/14 se pro
tento pfipad ,adresstem” rozumi pojistovaci maklér. Dile se smluvni strany dohodly, e vedkeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou dorudované pojittovacim
makléfem za pojistnika nebo poji¥t&ného pojistiteli se povazuji za doruené pojistiteli od pojistnika nebo
pojisténého, a to doruenim pojistiteli.

5. Pojistnd smlouva byla vypracovana ve 4 stejnopisech, pojistnik obdrit 1 stejnopts, pojistitel si ponecha 2
stejnopisy, pojidtovaci makléF obdrzi 1 stejnopis.

6. Ujednava se, Ze dnem pfedchazejicimu dni GZinnosti této pojistné smlouvy kon& Géinnost pojistné
smlouvy ¢ 7720565530

7. Tato pojistnd smlouva obsahuje 9 stran a 1 pFlohu. Jeji soutésti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v £ L této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zijemce o pojisténi. V pHpadg, Ze je
jakékoli ustanoveni uvedené v Informacich pro zijemce o pofi¥tén{ v rozporu s ustanovenim pojistné
smlouvy, mé pfednost pFisluiné ustanoveni pojistné smlouvy.
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENf HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujict dolozky z téchto dodatkowych Pojistnych podminek roziFujl, upFesiuji, prpadné vymezuji ustanoveni Zvli&tnich
pojistnych podminek.

P-520/14

DoloZka DODP102 - Pojisténi checné odpovédnosti 23 djmu a pojistént odpovédnostl za ifmu zpisobenou vadou vyrobku a
vadou price po pFedind - Zikladn rozsah pojistént (1401)

Cinnost{ nebo vztahem podle &L, 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového predmétu podnikant,
predmétu Cinnosti nebo Ucelu Einnosti (dale jen ,predmét podnikant") pojisténého, ktery je uveden v listing pfiloZené k pojistné
smlouvé (napf. Zivnostensky list, koncesni listina, wpis z obchedntho rejstiiku apod.).

Pokud néktery z predméti podnikini pojisténého zahrnuje vice oborg, podskupin apod. (dile jen wobory tinnosti”) — napf. obory
Einnosti Zivnosti volné, povaiuji se u né za pfedmét podnikani pouze ty obory innosti, které jsou vyslovné uvedeny v
pojistné smlouvé (véetn& jejich priloh, priloZenych listin), nejsou-li obory Einnosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny,
povazujl se u ngj za pfedmét podnikani pouze ty obory Zinnosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny v prislutném pfedmét
podnikani evidujicim rejstitky, registru nebo jiném informa&nim systému vefejné sprivy & obdobné vefejné evidenci ke dni
sjednani pojiténi.

Ve smyslu &l 1 odst. 8 ZPP P-600/14 se pojistént vzishuje také na povinnost nahradit djmu zplsobenou v souvislosti
s tinnosti nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané préce, kters se projevi po jejim
pFedani.

Dolozka DODP103 - Ciz{ véci prevzaté - RozE{Fent rozsahu pojisténi (1401)
Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu zpdsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojiStény prevzal
v souvislesti s tinnost nebo vztahem podle L. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 2a idelemn provedent objednané ginnosti.

Dolozka DODP104 - Cizi védi uZivané - Roz&{Fent rozsahu pojistént (1401) ,

Pojidtént se vztahuje i na povinnost nahradit Jjmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojiitdny opravnéné uziva
v souvislosti s finnost{ nebo vztahem podle &L 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s vyjimkou Ujmy zplisobené na u¥ivaném motorovém
vozidle,

golo;)ka DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Rozsifeni rozsahu pojistént
40

Pajisténi se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:

) nihradu nakladd na hrazene sluZby vynalo¥ené zdravotni pojistovnou,

1) regresni nahradu orginu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojidténi,
pokud takovd povinnost vznikla v diisledku pracovntho Grazu nebo nemoci z povoldn, které utrpél zaméstnanec pojidténého
v souvislosti s &innosti nebo vztahem pojisténého podle £L 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto ndhrady se pro ueely pojisténi posuzuji obdobné jako nshrada Ujmy a plati pro né priméfens podminky pojifténi
odpovédnosti za Gjmu.

Doloka DODP106 - Kiizova odpovidnost - RozsiFent rozsahu pojistént (1401)

Odchylné od ¢l 2 odst. 4) pism. c) ZPP P-600/14 se pojistént vztahuje i na Ujmu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout
prévnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Pojiténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého poskytriout penétitou nihradu nemajetkové tjmy dle €L 1 odst, 2) ZPP p-

600/14.
Odchylné od ¢l 1 ZPP P-600/14 se pojidténi nevztahuje na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojifténého nahradit

tistou finanéni skodu, t]. djmu na jmént, kterou je mozno vyjadfit v penézich,
Pojistént se nevztahuje na pojistna nebezpedi uvedens v ¢l. 1, odst. 2), €l 1 odst. 3), &l 1, odst, 4) pism. b) ZPP P-600/14.

Doloika DODP109 - Provox pracovnich strojii - Roz3{Fent rozsahu pojittént (1412)

Odchylng od &L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojistént vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit tjmu zplsobenou
v souvislosti s viastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouzictho jako pracovnt stroj, véetns ijmy zplisobené vykonem
¢innosti pracovniho stroje.

Pojistént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:
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a) v souvislosti se kodnou udalost{ bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistén{ odpovédnosti za ajmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojiténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojidténi odpovédnosti za
Ujmu zptsobenou provozem vozidla),

b) jde o tjmu, jejis nihrada je pfedmétem povinného pojidtént odpovédnosti za Gjmu zpisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divedu, 2e:

i) byla poruena povinnost takové pojisténi uzaviit,

1) jde o vozidlo, pro které privni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptsobenou
provozem vozidla, nebo

iidk &jmé dodlo pH provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo tote vozidlo provozovéno v rozporu s
pravnimi pFedpisy,

) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim pFedpisem vylouena z povinného pojiiténi odpovédnosti za Gjmu zpGsobenou
provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku djmy dolo pFi tEasti na motoristickém zivodé nebo soutdH nebo v pribéhu piipravy na né,

Toto pojistént se pro pfipad ajmy zplisobené:

a) vykonem einnosti pracovniho stroje, které (4jma) nemé pivod v jeho jizdé, sjednavs se sublimitem ve vyt rovnajici se
limitu pofistného plnéni pro pojistént odpovednosti za tjmu,

b) jinak neZ v pipadé uvedeném pod pism. a) sjedniva se sublimitem uvedenym pro Ucely pojisténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP112 - Cisté finanén{ Ekody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za ajmu
zplisobenou vadou préce po pFedinti - Rozéifent rozsahu pojisténi (1401)

Nad ramec ¢l 1 ZPP P-600/14 se pojistént obecné odpovédnesti za Gjimu a pojistént odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou
vykonané préce, kterd se projevi po jejim predani, (nikoli viak pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpGsobenou vadou vyrobku)
vztahuje i na prvnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit &stou finanéni tkedu, tj. @mu na jménd, kterou je
moZno vyjadrit v penizich a ktera vznikla jinak, ne? jako:

a) 3koda zplisobena na viéci jejim poskozenim, zniZenim nebo ztritou,

b) tkoda zptisobena usmrcenim, ztritou nebo zrandnim zvifete,

¢) nésledna finanént 3koda vanikl4 jako primy disledek (jmy na Zivoté nebo zdravi ¢clovéka, véci nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vypljvajicich z pHslusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojidténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dile nevztahuje na
povinnost nahradit éistou finanéni skodu zptisobenou:

a) vadou vyrobku,

b) vadou pcsskytnuté odborné sluzby (nap¥. zprostfedkovani obchodu nebo sluzeb, vedent getnictvi, projektova tinnost ve
vystavbé),

) znetiiténim Zivotniho prostiedi,

d) nenahlym, pozvolnym, postupnym nebo pribéinym plsobenim nebezpetnych/odpadnich latek, teploty, vihkosti, hluku,
pachu, dymu, zéfent, otfesti nebo podobnych imisi/femisi/vlivii na okoli, -

e) pojidténym v souvislosti s vykonem funkce statutarniho orgdnu nebo é&lena statutdrntho nebo kontrolntho organu
prévnické osoby,

f) schodkem na finanénich hodnotéch, jefichz ischovu nebo spravu pojistény vykonava,

g zpronevérou,

h) v souvislosti s jakoukoli finaneni/platebni transakci (véetné obchodovind & cennymi papiry €i drazby cennych papir),

1) vsouvislosti s poskytovanim (vietn& neposkytnut() rad, doporuceni, pokyntl, odhadii, predpovédi apod. a/nebo se
zastupovanim & zprostfedkovanim, které se tyki jakéhokoli investovéni nebo financovani a/nebo které se tyka
hodnot/cen nemovitosti/objektt/prostorti nebo elektFiny, plynu, vody, tepla, tepelné energie, pohonnych hmot a/nebo
obdobnych komodit nebo budoucich zmén jejich hodnot/cen nebo budoucich zmén stavu a okoli
nemovitosti/objekti/prostortl, v souvislosti s nedostateénym, neuspokofivym nebo nt¥m ned otekdvanym nebo
odhadovanym €1 garantovanym vynosem jakékoli investice nebo se zménou trini hodnoty/ceny jakékoli investice nebo
komodity,

i) pFi chybném vedeni viastniho GEetnictvi nebo provedenim chybné platby v GEetnictvi pojisténého,

k) na pohledavce pojitténého,

U vykonem funkce sprévce konkursni podstaty, insolvenéntho spravce nebo likvidatora,

m) vykonem exekuén{ Einnosti,

n) nespln&nim nebe prodlenim se splnénim smluyni povinnosti,

o) nedodrienim smluvné stanovenych nakladd nebo finych parametri zadanych objednatelem,

p) nededrZenim rozpottu / predb&zného odhadu / kalkulace,

q) vadou typového projektu za druhou nebo dal¥{ Zkodu; pro ucely tohoto pojistént se typovym projektem rozumi projekt,
ktery je pojiiténym opakované poutivan v nezménéné podobs,

1) jakymkoli poruenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho viastnictvi (napf. prév na patent, prav z ochrannych
znémek a primyslovych vzord, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznadent piivodu, prav autorskych a priv s nimi
souvisejicich),

s) porufenim povinnosti mléenlivosti,

t) jakoukoli finnosti souvisejici se zpracovanim a poskytovinim dat a informaci, sluibami databank, spravou sfti,
racionalizaci nebo automatizaci,

u) poskytovanim softwaru nebo hardwaru,

v) v souvislosti s vystavbou nebo udrzbou prehrad,

w) na podzemnich sitich nebo zaiizenich, pokud spravnost zakreslent situace jednotlivych podzemnich siti nebo zaFizent

nebyla prokazatelné odsouhlasena jejich spravet,
x) pH zastoupent pred soudy pfi vykonu specializovaného pravniho poradenstyi podle zvladtnich pFedpist, jestlize byly na
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28kladé smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykondny pouze Ukony prévni slufby v souvislosti se zastoupenim pied
soudy,

y) védomou nedbalosti; pro Gcely tohato pojisténi se skodou zplisobenou védomou nedbalost! rozumi Skoda, ktera byla
zplsobena konanim nebo opomenutim, pokud Zkidce vEdél, Ze miZe zphsobit tkodlivy nasledek, ale bez pfiméfenych
divod spoléhal, Ze jej nezpiisobi.

Bez ohledu na jakikoli jind ujednani (napr. dle dolozky DODP106 - KfiZovd odpovédnost), s vyjimkou vyslovng v pojistné
smlouvé ujednaného odchylného ujedndnt pravé od tohoto ujedndni této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojisténi skoduy,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout subjektiim uvedenym v &L 2 odst. 4) pism. a) a7 ¢) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodn( korporace za djmu Eeniim svych orgénl v souvislosti s vikonem jejich funkece -
Roz&ireni rozsahu pojisténi (1412)

S ohledem na skuteZnost, ze vykon funkce élena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance
v pracovnépravnim vztahu, se ujedniva, ¥e odpovédnost pojifténého (je-li obchodnt korporaci) za Gjmu zplisobenou Elentm
svwych orgindl pFi wykonu jefich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfiméfend adpovédnosti
zaméstnavatele za 3kodu zplisobenou zam@stnanci pfi plnéni pracovnich tkolt nebo vpHmé souvislosti s nim podle
pracovnéprévnich pfedpisti. Toto ujednani viak nem# vliv na platnost a GZinnost wyluk z pojistént ani jinych ustanovent
omezujicich pojistné krytf, neni-li dile ujednéno jinak.

Ujednava se, Ze pro pfipad ujmy zpiisobené pojisténym, coby obchodni korporact, élenovi svého organu v souvislosti s vykonem
jeho funkce ve smyslu predchoziho odstavce se rui ustanovent ¢L 2 odst. &) p{sm. b) ZPP P-600/14.

D102 Zvistni podminky pro podzemn{ kabely, potrubi a finé zaFizeni

PH zachovant ustanovent, podminek a ujednant této pojistné smlouvy se ujednavé, Ze pofistitel poskytne pojistné plnéni za skodu
na stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zaFizenich jeding tehdy, jestliZe se pojistény pred
zaédtkem praci informoval u pislusnych ufada na presnou polohu téchto kabeld, potrub{ nebo jinych podzemnich zatizent, a
jestliZe podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich poskozent.

Pojistné plnéni za 3kedy na podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zafizenich, jejichz poloha odpovida
dokumentaci (nékresy znazorfjici polohu podzemnich zafizen{), bude vyplaceno po odettent spoluticasti ve vy5i 20 % pojistného
plnént nebo spoluitasti uvedené nize pod bodem a), podle toho, kterd z nich je vyEst.

Pojistné pinénf za skody na podzemnich zafizenich, kterd jsou v dokumentad zachycena nespravné, bude vyplaceno po odeétent
spolutigasti uvedené ni¥e pod bodem b),

Plnén{ bude v kaZdém pFipadé omezeno pouze na nihradu nakladii na opravu téchto kabeld, potrubf nebo jinych podzemnich
zafizeni, pfitem? jakékoli nisledné tkody a pokuty jsou z pojistného kryti wlouteny.

Spoluiiast: a) 20% vyse tkody, mirimalng 10 000 K¢ pii kazdé pojistné udalosti
b) 20 000 K¢

D110 Zvlistni podminky pro bezpeénostn( opatFent pro pFipad povétrnostnich srizek, povodn a zdplavy

Pii zachoviani ustanovent, podminek a ujednant této pojistné smlouvy se ujednava, se pojistitel poskytne pojistné plnént za $kodu
piimo nebo nepiimo zpiisobenou povétrnostnimi srétkami, povodni nebo zaplavou jeding tehdy, byla-li u¢inéna pFimérena
bezpe&nostni opatfent pti projektovani a realizaci budovaného dila,

PFiméFena bezpetnostni opatfeni znamenaji, 3e pro misto poji$téni a celou dobu pojistént byly zohlednény Udaje o povétrnostnich
srazkach, povodnich a ziplavéch za uplynulé obdobi alespori deseti let, na zskladé statistik vypracovanych meteorologickymi GFady.

Za skodu vyplyvajici z toho, e pojistény ihned neodstranil prekazky (napf. pisek, stromy) z koryt vodnich tokti na tizemi staveniZts
aV jeho bezprosttednim okolf, at jiZ je v nich voda, & nikoli, aby udrZel volny tok vody, se nahrada Skody neposkytuje.

D112 Podminky pro protipozirni zafizeni a poiirn{ bezpefnost na staveniftich

PFi zachovéni ustanoveni, podminek a ujednant pojistné smlouvy se ujednavi, e pojistitel poskytne pojistné plnéni za kodu nebo
odpové&dnostni narok pHmo nebo nepfimo 2plsobené poZirem jediné tehdy, byla-li utinéna pFiméFend bezpe&nostni opatient
k zajidténi pozérni bezpetnosti odpovidajici posrnimu nebezped a stupni rozestavénosti.

Klient bude realizovat pHpadnd opatfent k zajistént poZirni bezpe¢nosti stavenisté v rozsahu, ktery stanovi expert pojistitele na
zikladé prohlidky. Tato opatfent budou odpovidat poZarnimu nebezpe® a stupni rozestavénasti

Na stavenidti budou provedena bezpeenostni opatfent k zajidténi pozdrni bezpecnosti odpovidajici pozamimu nebezpe# a stupni

rozestavénosti:

1. Funkéni rozvody vody.

2. Pozarni skHn& v Cervené barvé, trvale pristupné obsahujici 2 ks prenosnych hasicich pistrojti (PHP) 6 kg prédek, lopatu,
krumpé¢, védro na vodu. Kontrola kompletnosti skFini 1x tydné. Pocet skini valit v zavislosti na velikosti stavby.

3. Pro vZechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k praci s otevienym ohném. Povoleni musi obsahovat opatfent k
zajisténi poiarni bezpetnosti v souladu s platngmi predpisy, zejména stanoveni po¥érni asistence a zajisténi ndsledného dozoru
v misté, kde se tyto prace provadéji. Musi byt vidy k dispozici PHP.
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4. Veskeré poiirné nebezpedné litky a materialy jako hoFlavé kapaliny, tlakové lshve apod. budou skladovany podle pHslugnych
predpisti a v dostatetné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ochném. HoFlavé obaly a odpady
musi byt umistény na k tomu uréeném oddéleném misté a pravidelné odvazeny. Komunikace musi byt trvale pristupné.

5 Bude jmenovani osoba odpovédné za plnéni tkoli po¥arni ochrany (pravidelné kontroly, vedent poz&mni knihy, tkolent
zaméstnancd, vystavovani povolenti k prici s otevienym ohném).

6. Prokazatelné bude provadéno vstupni 3koleni zaméstnancl o pozarnt ochrang. Skoleni se zaméFenim na rozmisténi a pouti

hasicich prostfedkis a zpiisob ohlagent pozaru se bude provadst prokazateln vzdy pfi ndstupu pro nové pracovniky na stavenisti

a pfi zméné pozarniho nebezpedi.

Pokud to umozZfiuji podminky a charakter stavby bude staveniit oploceno,

V mistnosti stavbyvedouctho nebo hlidact sluzby budou vyvélena dilefits telefonni etsla (hasici, policie) a poplachové

smérnice. Tyto jsou dale umist&ny v Eatnach a jinych provoznich mistnostech stavby.

. Pravideln& budou kontrolovany elektrické spotfebite (vaFice, topné télesa) z hlediska jejich bezpetného pripojeni a umistént.

10.V 3atnach a mistnostech pro pHipravu jidla bude rozmistén dostatetny potet PHP.

11. VeSkera poZirné bezpetnostni zatizeni jako elektrickd pozérni signalizace (EPS), stabilni hasici zafizeni (SH2), zafizent pro
odvofo::pla a koufe, navrZend a schvilend v projektové dokumentaci, budou uvidéna do provozu co nejdFive po jejich
instalovanti,

12. Bude vypracovan plan stavenité s vyznatenim skladd nebezpetnych litek, pfjezdové a zasahové cesty.

13. Rozmisténi PHP eventualné vybavent hydrantowych skn{ musi byt pravidelné kontrolovino jednou mésiéné,

14. O pravidelng provadénych kontrolach budou vedeny priibésné zdznamy do pozarni knihy.

W oe~

D117  Zvlistni podminky pro poklidini vodovodntho a kanalizagniho potrubt

PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednént pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za tkodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubi, vykopt nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximalni délky otevfensho
wykopu, zcela nebo z&3sti vyhloubeného, a to za jednu a kazdou pojistnou udilost.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pipads, ze:

1. potrubi bylo ihned po poloZen( zajifténo zasypanim tak, aby v piipadé zaplavent vykopu nemohlo dojit k jeho posunutt,
2. potrubi bylo ihned po poloZent do doby uvedent do provozu uzavfeno, aby se zabranilo vniknut{ vody, bahna apod.,

3. wykopy s vyzkoudenymi tseky potrubi byly zasypany ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximalni délka: 100 metrd
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek €. 1 k pojistné smlouvé & 7720908127
Usek poji¥téni hospodaFskych rizik

Kooperativa pojisfovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobfezn{ 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1€0: 47116617

zapsand v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel™), )

zastoupeny na zaklad& zmocnéni niZe podepsanymi osobami

Pracoviité: Kooperativa pojistovna, a.s, Vienna Insurance Group
Tiida Miru 94, Pardubice, PSC 530 02

Chlidek a Tintéra, Pardubice a.s.
se sidlem: Pardubice, Zelené Pfedmésti, K Vapence 2677, PSC 530 02, Cesk republika
1€0: 25253361 :

DIC: CZ 252 53 361

Zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Krilové sp. zn. B 1441
(dile jen ,,pojistnik™

Korespondentni adresa pojistntka je totozna s adresou sidla pojistnika.

zastoupeny: Ing. Martinem Kvirencem, pfedsedou pfedstavenstva

uzavirajt

ve smyslu zikona & 89/2012 Sb., ob¢anského zakoniku, tento dodatek, ktery spolu s vy3e uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a pFilohamt, na které se pojistna smlouva (ve znéni tohoto

dodatku) odvolava, tvor nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednén prostfednictvim pojitfovaciho maklére:

CZECH INSURANCE AGENCY s.r.o.
se sidlem: Pardubice, Zelené Predmést{, Jana Palacha 1552, PSC 530 02, Ceska republika

10: 25943081
(dale jen , poji¥tovact makléF™)

Korespondenéni adresa pojiffovaciho makléFe:
Pardubice, Strossova 550, PSC 530 03
Kontaktni osoba: Ing. Martin Nekut

telefon: 466 330 164



Vyse uvedeni pojistnd smlouva (vietn# vjie uvedenych (daji o viEe uvedenych subjektech) nové zni takto *:

* pokud se v tomto novém znént poukivé pojem tente dodatek”, povaiuje se za nd; tento dodatek

) Clinek I.
Livodni ustanoveni

Pojiiténym je pojistnik.
K tomuto poji¥téni se vztahujl: Vieobecné pojistné podminky (déle jen ,VPP'), Zvld3tni pojistné podminky
(date jen ,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPPY).

Viechecné pojistné podminky

VPP P-100/14 - pro poji§téni majetku a odpovédnosti
?

ZvléZtni pojistné podminky

ZPP P-600/14 - pro pojitténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky )
DPP P-520/14 - pro pojittén{ hospodiFskych rizik, sestavajici se z nasledujicich doloZek:

Odpovédnost za Gjmu

DODP102 - Pojiitént obecné odpovidnosti za (jmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpliscbenou vadou

vyrobku a vadou préce po pFedant - Zakladni rozsah pojisténi (1401)

DODP103 - Cizi v&ci pfevzaté - Rozéirent rozsahu pojistént (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojisfovny a regresy divek nemocenského poji¥tént - Rozsifeni rozsahu
pojistént (1401)

DODP106 - KHzové odpovédnost - Rozs{Fent rozsahu pojistént (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich strojii - Roz&{Fent rozsahu pojisténi (1401)

DODP112 - Cisté finanéni tkody - k pojisténi obecné odpovédnosti za (jmu a pojisténi odpovédnosti za

ujmu zplisobenou vadou préce po predant - Rozé{fent rozsahu pojistént (1401

DODP120 - Odpovédnost obchodn{ korporace za Gjmu Elendm svych organt v souvislosti s vykonem jejich

funkce - Roziifent rozsahu pojistént (1412)

Obecné
DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Jiné
D102 - Zvldétni podminky pro podzemni kabely, potrubt a jind zaFzent
D110 - Zvl4%tni podminky pro bezpetnostni opatfent pro pHpad povétrnostnich srazek, povodné a zéplavy

D112 - Podminky pro protipozarni zaFizent a poZarni bezpecnost na stavenistich
D117 - Zvla¥tni podminky pro pokladéni vodovodniho a kanalizatniho potrubi

Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojistén{, pfedméty a rozsah pojisténi

Obecn4 ujednani pro pojiitén{ odpovédnosti za Gjmu

.Pravidla pro stanoven{ vy¥e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach

vztahujicich se ke sjednanému pojidténi a v dalich ustanovenich tohoto dedatku pofistné smlouvy. Na
stanoveni vyge pojistného plnéni tedy miZe mit vliv napf. stupei opotfebent, provedenti opravy &
znovupofizeni nebo zphsob zabezpetent pojisténych véci



2. PFehled sjednanych pojitént
Pojidténi se sjedndvé pro predmét

tabulce:

2.1.1, Pojifténi odpovédnosti za (imu

y pojistént v rozsahu a na mistech pofi¥tént uvedenych v nasledujici

Pojiftén( se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozkami DOB101, DODP102, DODP103, DODP10S,
DODP106, DODP1CS, DODP112, DODP120, D102,D110,D112, D117
Limit Sublimit ; 5) "
;::; Rozsah pojisténi pofistného pojistného 5"""“;(';"‘" “”"‘;{&’;‘;"’“
plnén{oKe plnn{Ke p

Pojiiténi obecné

odpovédnosti za Gjmu 2

poji¥téni odpovédnosti ’ 50 000, . .

1. za (jmu zplsobenou 250 000 000 nesjednava se Mosty, tunely E?olf rgmfbltl:f
vadou vjrobku a vadou 250 000 N
préce po pfedani - dle
DODP102
Naklady zdravotni "
pojidtovny a regres y eska republika

z déavek nemocenské:u nesjedndvi se 5000.000 19600 + sousedn( stity
pojisténi — DODP105
Provoz pracovnich . Ceskd republika

- strojli — dle DODP109 nesjednivd se 5000000 5000 + sousedni staty
Pojisténi odpovédnosti .
za jmu zphsobenou na . eskd republika

% cizi vécl pievzaté - dle figjicniuk e 2000000 1000 + sousedni staty

1 DODP103
Pojisténi odpové&dnosti

B za Ojmu zpiisobenou na | nesjednavs se 5 000 000 10000 Eisaki:jf‘ﬁ?::y
cizl véci uzivané
Pojisténi kitZové - ;

6. odpovédnosti - dle nesjednava se 5 000 000 10 000 Eessok:s;f";bs&::y
DODP106
Pojistént odpovédnosti
2a Zisté finanini skody
-k pojistént obecné .
odpovédnosti za Gjmu a ; 10% min. eska republika

W pojisténi odpovédnosti nesfedniid s 5000000 10000 + sousedni stity
za Ujmu zptsobenou
vadou price po predani
—dle DODP112
Odpovédnost za Gjmu
zplisobenou
v souvislosti ”

s provozovanim drihy a : eskd republika

4 pr%vozwénim dréinhtv nesjedndvd se 10,000 000 T + sousedni staty
dopravy v rozsahu
prislugnych licend a
povolent
Qupovidnost Ceska republika

9, Soj‘_}.tténého Jako nesjednava se 5 000 000 100 000 + sousedni staty

rZitele Zelezni¢niho (vyjma SRN)
vozu

Poznamky:

Pro vefejné zakazky vypisované investorem ,Spriva Zeleznient dopravni cesty, statni organizace (dale jen

SZDC s.0.)" plati ujednént Clanku V. této pojistné smlouvy.

Pojifténi odpovédnosti pofifténého za Gjmu zpiisobenou zaméstnanci pft plnéni pracovnich tkoll:




| v pracovnépravnim vztahu (povinnosti ¢leni druZstev) nebo v pi{mé souvislosti s nimi se sjednava se
sublimitem plné&ni ve vy$i 500 000 K2 bez spolutitasti.

Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit (jmu zpisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény
oprévnénd uziva v souvislosti s éinnost{ nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14, vE. tjmy
zphisobené na uZivaném motorovém vozidle. Toto pfipoji¥téni se odchylné od €L 2 odst, 1) pism. b) ZPP P-
600/14 vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem
motorovych vozidel. Pokud k &jmé doilo pfi dopravni nehodg, je podminkou vzniku préva na plnéni z
pojidténi splnéni povinnosti ve vztahu k ozndment dopravni nehody, pfipadné sepsini zéznamu o dopravni
nehodé vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich pFedpisi.

Pro Gjmu zpiisobenou na uiivaném motorovém vozidle se sjednavé sublimit pojistného plnéni® ve vy

500 000,- K&, spolutitast® &in{ 10 000,- K.

Nasledné finantni Skody dle ZPP P-600/14, giének 1, odstavec 2), pismenc c), élanek 1, odstavec 3),
pismeno b) a Elanek 1, odstavec 4), pismeno b) se sjednévaji se sublimitem pojistného plnéni ve vysi
100 000 0000,-KE. Sublimit je sjedndn v rdmci limitu plnéni pro Pojisténi obecné odpov&dnosti za tjmu a
pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou price po pfedani lizemni rozsah
pofisténi je Ceska republika, spoluiiéast se sjedndvé ve vydi 50 000,- K&.

Cdchylng od ZPP P-600/1%4 &L 2 odst, (1) p{sm. s) se pojiitén{ vztahuje na odpovédnost za (jmu
zplisobenou v souvislosti s naklédénim se stlafenymi nebo zkapalné&nymi plyny. Sublimit plnéni je roven
20 000 000,- K¢, spoluliast se sjedndva ve vy3i 50 000,- K&

Odpov&dnost za Gjmu zplisobenou vadnym vyrobkem: hotové betonové smési a prefabrikované prvky pro
stavebni O&ely se sjedndva se sublimitem pojistného pln&ni ve w¥i 20 000 000 - K&, spolutéast 50 000,- KE.
Odpovédnost za ajmu zpiisobenou vadnym vyrobkem: elektrické kontrolni zafizent, pojisténi se sjedndva se
sublimitem pojistného plnéni ve vy&i 10 000 000,- K¢, spolutitast 50 000,- KE.

Pro pfedméty podnikani Provozovéni solérii, Masérskeé, rekonditni a regeneracni sluzby, Provozovani
télovychovnych 2 sportovnich zaHzeni a organizovani sportovni &nnosti, se pojisténi sjedndvd se
spoleénym sublimitem pojistného pln&ni ve vy&i 20 000 000,- K¢, spolutitast 50 000,- KE.

Pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou s provozovénim dréhy a provozovénim driin{ dopravy
se ujednivi:

Odchylng od &L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, Ze
jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pfifina vzniku ajmy, tj. poruSent pravni povinnosti nebo jind pravni skuteénost, v jejimz disledku Gjma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. dubna 2011,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na ndhradu djmy proti poji3t&nému v dobé trvani pojistént,

o) pojist&ny uplatnil narok na pln&ni proti pojistiteli do 60 dni po zéniku pojidténi.

Pro pojiftén{ odpovédnost pojisténého jako drZitele Zelezniéntho vozu se ujednévi:

Odchyln& od L 5 odst, 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pofistné plnén za predpokladu, Ze
jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a) pHeina vzniku Gjmy, tj. porudenti privni povinnosti nebo find pravni skutefnost, v jejimz disledku Gjma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. dubna 2015.

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil nirok na nshradu Gjmy proti poji¥ténému v dobé trvan{ pojiitént,

© pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt po zéniku pojidténi

1. Na pojisténi se vztahuiji vyluky uvedené v pojistnych podminkach, dolozkéch a déle:
a) Pojiit&n{ odpovédnosti za Gjmu a za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedant se
nevztahuje na pfedmét podnikani Zastavarenska &innost
Pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou préce po predani a &sté finangni
Skody se nevztahuje na pfedméty podnikan{:
¢ Projektové &innost ve vystavbi
Realitnt &nnost
Cinnost néetnich poradcli, vedeni Gi€etnictvi, vedent dafiové evidence
Vykon zemémétickych Einnosti
Poskytovani sluZeb v oblasti bezpeZnosti a ochrany zdravi pfi préci
Revize, prohlidky a zkousky urtenych technickych zafizeni v provozu




Poradenskd a konzultani Einnost, zpracovéni odbornych studii a posudkd
Projektovant elektrickych zafizeni
Sluzby v oblasti administrativnt spravy a sluzby organiza¢n& hospodaFské povahy
Mimo3kolnt vychova a vzdélavint, poradant kurz(, Skolent, vietné lektorské Einnosti
Vyroba, rozmnoZovéni, distribuce, prodej, pronijem zvukowych a zvukovE-obrazowych
zéznamii a vyroba nenahranych nosi&h Gdajt a zaznamd

Pojisténi odpovédnosti za &isté finantni Skody se nevztahuje na pfedméty podniként:

¢ Prondjem a pljéovani véci movitych

b) Pojidténi se dile nevztahuje na odpovédndst za Gjmu v souvislosti s:

*  pracemi pod vodou, s vystavbou a tdrzbou pfehrad,

* sraibou tuneld vZetn& sni souvisejicich wykopovych praci (tato vyluka se nevztahuje na
tunely/vykopy s primérem/éirkou 3 metry a méng),

* s podzemnimi a podvodnimi doly a vEemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymt

?
2. Mimo vjluk uvedenych VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a pFisluinjch doloZkich se na pojisténi vztahuji
nésledujici dodateéné viluky k odpovédnost za (jmu zphsobenou v souvislosti s provozovanim drihy
a provozovanim driZni dopravy:

*  odpovédnost za Skodu zplisobenou pojiéténym na prepravované véci / prepravovaném nékladu,

*  odpovédnost za $kodu z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv,

*  odpovédnost za Ojmu zplsobenou jakymkoliv znecisténim FHvotniho prostredt,

* jakoukoli odpovédnost a/nebo jakoukoli povinnost a/nebo naklady wyplyvajici ze z. &
167/2008 Sb,, o pFedchézent ekologické (jmé 2 o jejt napravé a o zmé&né nékterych zdkond, v
platném znént, a/nebo Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti
za fivotnl prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou $kod na Fvotnfm prostfedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich predpisa,

*  odpovédnost za Skodu vzniklou v diisledku ¥patného technického stavu, nedostateéné nebo
vadné provedené (drzby, pokud tyto skutenosti byly nebo musely byt zndmé poji¥t&nému,
statutdrnimu orgénu nebo kompetentnim Fidicim zamé&stnanciim pojisténého pred vznikem
Ekodné udalosti,

3. Smluvni ujednéni pro odpovidnost pofi¥téného jako dr¥itele Zeleznizniho vozu

pojiiténi se Fidi VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a Dolezkami DOB101, DODP10Z,

pojistnik a pojistény — Chlidek a Tintéra, Pardubice, a.s., ICO: 252 53 361

izemnt platnost pofiténi — CR a okolni staty (vyjma SRN)

pojidténi odpovédnosti pojisténého jako driitele Zeleznigntho vozu se vztahuje vjluEng na:

a. pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého jako drZitele Feleznitntho nékladniho
vozu (déle jen ,viiz") nahradit 3kodu & Gjmu pH ubliZent na zdravi nebo usmrcent vzniklou
v souvislosti s provozovénim drazni dopravy uZivatelem vozu, ktery je dr¥itelem platné licence
k provozovéni drdni dopravy, jiné osobé trazem nebo jinym poikozenim zdravi této osoby,
podkozenim, znifenim, ztritou nebo odcizenim hmotné movité vici, kterou m4 tato osoba ve
viastnictvi, v uZivani nebo ji mé oprévnéné u sebe z jakéhokoliv finého pravniho titulu.

¢ rozsah odpovédnosti pojifténého za djmu je dén ustanovenimi Vieobecné smlouvy o
poufivani nékladnich vozit ze dne 01.07.2006 v platném zn&nt (déle jen ,smlouva VSPY),
kterd stanovi podminky predavan{ nakladnich vozli k jejich pou¥ivani jako dopravnich
prostiedkd ve vnitrostatni 1 mezinsrodn{ ZelezniZn{ nakladn{ piepravd podle platné
CQTIF. Poji3téni se vztahuje pouze na pFipady povinnosti pojitténého nahradit tkodu &
gjmu pH ubliZent na zdravi nebo usmrcenim vzniklou pH dopravé provédéné vozem,
jehoZ je pojistény drzitelem, ktery uZivatel vozu pouva opravnéné.

* pojistént se vztahuje i na regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit orgénu
nemocenského pojisténi, pokud v disledku jeho zavinéného protipravniho jednant
zjisténého soudem nebo spravnim Gfadem doglo ke skute¢nostem rozhodnym pro vznik
néroku na davku nemocenského pojist&nt, jestliZe z odpovidnosti za tjmu na zdravi nebo
na Zivoté, se kterou tato dévka souvisi, vznikl nérok na plnént ze sjednaného pojist&nt
odpovédnosti za (jmu (nevztahuje na pFipad pracovniho (irazu a/nebo nemoci z povolant
zaméstnance pojisténého)

* vrdmci tohoto rozsahu pojisténi odpovédnosti (pouze vném) se neuplatni wyluka
odpovédnosti za (jmu zplisobenou:

Fwre




C.

a) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel nebo drah ve smyslu
ZL 2. odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 - timto viak nedochazi k roziifeni rozsahu
pojidt&ni odpovédnosti (zrufent pfedmétnych wyluk) co do odpovédnosti
pojisténéhe za tkodu zplisobenou v disledku vlastnictvi nebo provozu drahy
pojist&nym nebo provozu draZntho vozidla (provozovéni dréint dopravy)
pojisténym
néhradu nakladd léZent vynaloZzenych zdravotni pojistovnou na zdravotni pééi ve prospéch
treti osoby (nikoli zam&stnance poji¥téného)
jlnou majetkovou ¥kodu vyplyvajici ze ¥kody na zdravi, na Zivoté nebo na véci - tzv.
nasledné finanéni Skody

5. pojistitel je viak povinen poskytnout pojistné plnént z tohoto poji¥téni pouze za pfedpokladu, Ze
tkoda vznikla pFi dopravé providéné s vyuZitim (jak naloZeného tzk prazdného) vozu, jeho je
pofistény drzitelem, ktery uZivatel vozu v dob&, kdy do3lo ke $kodné udalosti, opravnéné pouZil na
zakladé pisemné smlouvy uzavFené mezi drzitelem vozu a uZivatelem vozu nebo mezi uZivatelem
vozu a predchozim uZivatelem vozu; tuto smlouvu je drEitel vozu (poji¥tény) povinen predloZit
v pFpadé vzniku kodné udilosti pojistiteli

6. wyluky
a
b.

4

® @ » 2 @

z pojistént;

dle VPP P-100/1%4, ZPP P-600/14 a dolozky DOB101,

pojidténi se déle nevztahuje na odpovédnost za Skodu:

vzniklou z diivodu nevyhovujiciho stavu vozu, ktery musel byt uZivateli vozu zfejmy jiZ pil
prebirani vozu od dritele vozu (pojisténého)

vzniklou v diisledku ¥patného technického stavu, nedostatefné nebo vadné provedené
Gdriby vozu, pokud tyto skuteZnosti byly nebo musely byt zndmé pojisténému a/nebo
uFivateli vozu, jejich statutdrnimu zdstupci nebo kompetentnim Hdicim pracovnikim
pred vznikem ¥kodné udélosti,

vzniklou pfi provozovant drézni dopravy uzivatelem vozu, ktery uZival viz bez souhlasu
nebo proti viili drzitele vozu

zplisobenou predchozim uzivatelem vozu (za kterou odpovids predchozi uzivatel vozu)

zpiisobenou uzivatelem vozu (za kterou odpovida uzivatel vozu)

vzniklou zmé&nou vzhledu nebo rézu krajiny, vyhynutim Zivotisného nebo rostlinného
druhu

vzniklou nendhlym, dlouhodobym, pozvolnym plisobenim nebezpeénych latek nebo b&znym
vlivem existence/provozu na okoli

zplsobenou znefist&nim Zivotniho prostfedi z dob dFivéjiich, neZ je ¥kodni udilost
(dlikazni bfemeno, Ze se nejedna o znefiktént Zivotniho prostfedi z dob dFivéjEich, neZ je
tkodna udélost, nese pojistény)

zplisobenou postupnym znetiiténim Zivotniho prostfedi (dikazni biemeno, Ze se nejedna
o postupné znetisténi ivotniho prostredi, nese pojiitény)

zplisobenou vznikem ekologické Gjmy nebo bezprostfedni hrozbou jejiho vzniku ve smyslu
z. £ 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické Gjmé a o jeji napravé a o zmé&né nikterych
zékon(, v platném znéni, a/nebc ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostfed{ v souvislosti's prevenci a népravou tkod
na Zivotn{m prostfedi{ a/nebo platnych prévnich pfedpisti jiného statu,

pogkozenim pirodntho stavu nebo podminek plidy, vzduchu, ovzdudi, jakéhokoliv vodniho
toku nebo vodnich ploch, flery nebo fauny, pokud nejsou majetkem Zadné fyzické nebo
pravnické osoby, ani na niroky vznikié ze Skody nebo ztréty majetku, ktery je soucdsti
kulturniho dédictvi, nebo charakteristickych aspekt(i krajiny; k prvni gasti této wyluky
uvidime, Ze jsou vylouteny Zkody vzniklé na vEcech, které nepati nikomu - neni zde
subjekt oprévnény k uplatn&ni ndhrady, ostatnich pf{padii kod se tato wyluka nedotyka

vzniklou na pfepravovanych vécech,

zpisobenou pFeruienim provozu,

z prepravnich nebo zasilatelskych smluv, .

zplisobenou piisobenim elektromagnetického pole,

vzniklou v pH&nné souvislosti s teroristickymi ¢iny wvietné chemického a/nebo
biologického zamofen,

pFevzatou ve smlouvé veetng zaruk,

v pHpad® $kodné udalosti, za kterou pojidtény nese pouze dil&l odpov@dnost, poskytne pojistitel
pln&ni odpovidajici podilu odpovédnosti (GEasti) pojisténého na vzniklé Skodé




8. dr¥itel je povinen:
a. zmocnit uZivatele vozu k provadéni vEech potfebnych kontrol na jeho vozech, zejména téch
uvedenych v Pfiloze & 9 smlouvy VSP; pokud tak pojidtény neutini a v dasledku toho
nastane Skodnd udilost, za kterou poji¥tény odpovida, je pojistitel oprévnén pinéni z
pojistné smlouvy odmitnout
b. vpHpadé potkozeni vozu nebo jeho soutésti, neprodlend provéFit zplsobilost vozu
k dal¥{mu provozu (to mizZe zabezpetit i prostfednictvim uZivatele vozu, ktery je smluvni
stranou smlouvy VSP) a v pHpadé nevyhovujiciho technického stavu zabrénit dal3{mu
pourivéni do doby, neZ bude viiz uveden opit do stavu odpovidajicimu provoznim a
technickym poZadavkim .
9. drzitelem vozu se pro Gfely této pojistné smlouvy rozumi pojistény Chlédek a Tintéra, Pardubice,
a.s., 1C0: 252 53 361, pokud:
a. je vlastntkem vozu nebo jej opravnénd uziva na ziklad& leasingové nebo ndjemni smlouvy
nebo na zékladé jiného pravnihg titulu a zérovef
b. je vdob¥ kdy dodlo ke Ekodné udélosti, uveden jako driitel vozu v Draznim Gfadem
(odborem dréznich vozidel) vedeném Registru Zeleznitnich nakladnich vozii v Ceské
republice nebo v jiném obdobném oficialnim registru statu Evropy (vyjma SRN), nebo je
v dobg, kdy doslo ke $kodné udélosti, v oficialnim registru zelezniZnich nakladnich vozl
statu Evropy (vyjma SRN) uveden jako dr¥itel vozu subjekt, ktery je spoletnosti Chlédek a
Tintéra, Pardubice, a.5., ICO; 252 53 361 pisemn# povéten k napliiovani prav a povinnosti
spoleznosti Chlidek a Tintéra, Pardubice, a.s., 1CO: 252 53 361, coby dritele vozu
10, w#ivatelem vozu se rozumt Zeleznitni dopravni podnik:
a. ktery je ve smluvnim vztahu s drZitelem vozu ve v&ci pfefimani vozu k uzivan{ dle
podminek stanovenych smlouvou VSP a ktery zérovef zaji¥tuje pohon (trakei) vozu
b. ktery je ve smluvnim vztahu s drZitelem vozu ve véci pFejiméant vozu k uZivani dle jinych
podminek neZ stanovenych smlouvou VSP (bez ohledu na to, zda je &i neni smluvni stranou
VSP) a ktery zarovefi zajittuje pohon (trakci) vozu; pojistitel je v tomto pripadé povinen
poskytnout pojistné pln&n{ pouze za pfedpokladu, Ze by byl povinen je poskytnout, kdyby
se smluvni vztah mezi driitelem vozu a uivatelem vozu ve véci prejimani vozu k uivant
Hdil podminkami stanovenymi smlouvou VSP, a to maximélné v takovém rozsahu, ktery by
byl podle této pojistné smlouvy povinen poskytnout v pHpadé, kdyby se smluvni vztah
mezi dr¥itelem vozu a ufivatelem vozu ve v8ci prefimant vozu k uZivani Hdil podminkami
stanovenymi smlouvou VSP .
Za smluvni vztah mezi dr¥itelem vozu a uZivatelem vozu (Zelezni¢nim dopravnim podnikem) ve
véci prefimant vozu k uivani se rozumi nejen vztah mezi drZitelem vozu a prvnim uZivatelem vozu
(3eleznienim dopravnim podnikem), ktery viiz od drzitele k u¥ivant (a zajisténi trakce) prevzal, ale
vztah mezi driitelem vozu a kazdym daldim uZivatelem vozu (ZelezniZnim dopravnim podnikem),
ktery opravnénd prevzal viiz k uZtvani od predchoztho uZivatele vozu (a zajidtuje trakci vozu).
11. podminky pojist&ni jsou uvaZovany pro poet vozd, jichZ je pojistény drzitelem, do 20 kusd.

nové cena je vyjadient pojistné hodnoty ve smyslu ustanovent &L 21 edst. 2) pism. a) VPP P-100/14

Zasové cena je vyjadient pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent £L 21 odst. 2) psm. b) VPP P-100/14

obvykla cena je vyjadFeni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent &l 21 odst. 2) pism. ) VPP P-100/14

jind cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu €L V. Zvlastn{ ujedndni této pojistné smlouvy

prvnt riziko ve smyslu ustanovent &L 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

MRLP je horn hranict pojistného plnéni v scuhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
pojidténi sjednino na dobu krat¥{ nez jeden pojistny rok je MRLP harnt hranic{ pojistného plnént v souhrnu ze viech
pojistnych udalost{ vzniklych za dobu trvéni pojistént

zlomkové pojistént ve smyslu &L 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

spolutiéast miiZe byt vyjadiena pevnou ¢4stkou, procentem, asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu

gL 11 odst. 4) VPP P-100/14

odchylng od &L 8 odst. 1) véta druh4 ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych udélosti nastalych
behem jednoho pojistného roku pojistné plnén{ v souhrnu maximalng do vyse limitu pojistného plnéni

odchylné od &L 8 odst. 2) véta tfeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych udélosti nastalych
b&hem jedneho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximéalné do vySe sublimitu pejistného plnént

dobou ru¢ent se rozumt doba ve smyslu £ 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. & 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. &L 20
odst. 4) DPP P-340/16

integrélni Zasové fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Prévo na pojistné plnént vznik jen
tehdy, je-li prerufent nebo omezeni provozu poji¥téného delt{ neZ tento polet pracovnich dni Je-li viak prerusent nebo



omezeni provozu pojisténého deli{ nez tento potet pracovnich dni, nemé integréint dasové frani{za viiv na vyl
pofistného plnént

1) aprepovand pojistnd tdstka se sjedndvi v piipad? pojistént souboru vécl, celkavé pojistnd Castka se sjednévi v pHipade
pojigténi viiu jednotlivich vécl a soudtu jefich hodrot

1 MRLPPR e horni hranict plnéni pojistitele v souhrnu ze viech pojistnjch udélosti, u nichs vécnd Skods, kterd byla
divodem jejich vzniku, nastala bdhem jednoho pofistného roku. Je-lt pojidtént pferulent provozu sjednéno na dobu kratst
ne jeden pojistny rok, je MRLPPR hornt hranici pinéni pofistitele v souhrnu ze vBech pojistnych udilostl, u nichi vécnd
Ekoda, kterd byla divodem jefich vzniku, nastala béhem doby trvént pojiftént. Nent-li sjednén limit plnéni pojistitele
pro jednu pojistnou udalost, povaiuje se sjednanj MRLPPR 1 za Limit plngni pojistitele pro jednu pojistnou udélost

1) JARLPPR v rimcl pojistné ééstky stanovené ve smyslu ustanovent ZL 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 3 sjednané pro
uElY zick a stalé naklady pofidténého v piisluiné tabulce pojistént pro piipad pferudent nebo omezeni provezu

) f

Clinek IIL
Vyse a zplsob placen{ pojistného

. Pojistné za pojistnou smlouvu ve znént pordEjifch dodatki vEetn# tohoto dodatku pro dobu jednoho
pojistnéha roku poénajictho dnem poZitku (Einnosti tohoto dodatku by éinile:




3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy na Gfet pofistitele € 0. 2226222/0800, variabilni
symbol: 7720908127,

4. Vyke uvedené pojistné je stanoveno bez pojistné & jiné obdobné dané (dale jen ,dafi") za rizika umisténa
v tlenském ststé Evropské unie nebo Evropského hospodafského prostoru. Smluvni strany se dohodly,
Je v pHpadé zavedenti dané z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou, kterou bude po nabyti G&innosti
pHslugnych prévnich predpisti na Gzemi tohoto jiného Elenského statu pojistitel povinen odvést, se pojistnik
zavazuje uhradit nad ramec pojistného pFedepsaného v této pojistné smlouvé i ndklady odpovidajici této
povinnosti. Ustanoveni tohoto bodu neplat{ pro dang, které jsou piipadné v bodé 1. tohoto &ldnku vyslovné
uvedeny.

Clének IV.
Hlsgeni kodnych udilosti

Vznik tkodné udélosti je pojistnik (pojitény) povinen oznamit pfimo nebo prostfednictvim zplnomocnéného
poji&tovaciho makléfe bez zbyte&ného odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich Gdajb:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634,

664 42 ModFice

Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561
E-mail: podatelna@koop.cz

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (poji¥tény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznémit vznik 3kodné udalosti
pisemnou formou.

Clének V.
Zvlastni ujednént
Pro zakézky zadavatele SZDC s.o. plati, ¥e pojistitel odchylné od bodu &) Clanku 11 VPP P - 100/14 vyplati
poskozenému celkovou vy&i plnéni bez odpottu spolutitasti. Céstka aZ do vy$e 50 000,-KE za pojistnou udalost
bude vytiEtovana pojisténému.

Clének VI
Prohligeni pojistnika

1. Pojistnik potvrzuje, fe pfed uzavienim tohoto dodatku mu byly oznimeny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obZanského zakoniku.

2. Pojistnik potvrzuje, Ze byl informovén o rozsahu 2 Gfelu zpracovani jeho osobnich Gdajii a o pravu
pFistupu k nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zékona £. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich ddajd.

3. Pojistnik potvrzuje, ¥e pred uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo jiné textové podobé (napt.
na trvalém nosi&i dat) dokumenty uvedené v &L L. bodu 2. této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a
seznamil se s nimi Pojistnik st je védom, %e tyto dokumenty tvoH nedilnou soutést této pojistné smlouvy
ve znéni tohote dodatku a upravuji rozsah poji$téni, jeho omezeni (vEetn& wvyluk), préva a povinnosti
tZastnikdr poji¥téni a nasledky jejich porusent a dal3i podminky pojiiténi a pojistnik je jimi vazan stejné
jake pojistnou smlouvou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydli¥té/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace

uvedené v tomto dodatku jsou aktudlnt, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v pfipadé jefich rozporu s jinymi
tdaji uvedenymi v dve uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,



vyuZivany i pro Glely takovych pojistnych smluv. S t{imto postupem pojistntk souhlast i pro piipad, kdy
pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktl elektronické komunikace v
dobé trvant této pojistné smlouvy. Tim neni dotéena moZnost pou¥ivént finych Gdajli uvedenych v dive
uzavienych pojistnych smlouvich.

Pojistnik souhlast, aby pojistitel pFedaval jeho osobni Gdaje Eentim poji¥tovaci skupiny Vienna Insurance
Group a FinanZni skupiny Ceské spoFitelny, a.s. (dle jen ,spHznéné osoby"). Pofistnik dile souhlasi, aby
pojistitel i spiiznéné osoby pouZivali jeho osobni Odaje, véetné kontakt(l pro elektronickou komunikaci, za
ielem zasilani svych obchodnich a reklamnich sdéleni a nabidky sluzeb.

Pojistntk prohlauje, Ze mé oprévnénou potfebu ochrany pied nasledky pojistné udalosti (pofistny zajem).

Pojistnik prohla3uje, Ze véci nebo finé hodnoty pojistného z&jmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve
znén{ tohoto dodatku nejsou k datu uzavieni tohoto dodatku poji¥t&ny proti stejnym nebezpe&im u jiného
pojistitele, pokud neni v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak.

Pokud vyZe uvedena pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dile jen .smlouva") podléhs
povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dile jen ,registr”) ve smyslu zikona & 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lhiitéch stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s Eimz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odli¥ny od poji¥téného, pojistntk dale potvrzuje, Fe kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smiouvy.

Pr vyplnént formuléfe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli
(Gako smluvni strané), do pole ,Datova schrinka” uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy” uvést islo této
pojistné smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnént zajisti znetitelnéni neuvefejnitelnych
informaci (napf. osobnich dajii o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G&nnosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim
v registru se O¢inky pojistént, veetn& prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji 1 na obdobi od data
uvedeného jako potatek pojistént (resp. od data uvedeného jako potitek zmén provedenych dodatkem, jde-
li o 0¥inky dodatku) do budoucna.

Clinek VII.
Zévérelné ustanoveni

Neni-li ujednéno jinak, je pojistnou dobou doba od 1. dubna 2015 (potitek pojisténi) do doba neurtits
(konec pojistént).

Potitek zmén(y) provedenych(-é) timto dodatkem: 13. prosince 2017

Timto dodatkem provedena(é) zm&naly) a pFipadné(4) timto dodatkem sjednané(s) nové(a) pojisténi se
nevztahuji na dobu (nevznikajl) pfed potatkem zmén(y) provedenych(-€) timto dodatkem.

Pojistnik je povinen vratit pojistiteli vetkeré slevy poskytnuté za sjednanou dobu pojiténi, jestlize
pojistrik pojisténi vypovi pred uplynutim pojistné doby nebo jestliZe pojistént zanikne z jiného divodu
pred uplynutim pojistné doby, s vyjimkou zaniku pojistného zajmu poﬁssn{ka.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni tohoto dodatku (déle jen ,nabidka") s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pfijeti, a to ani v piipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

Ujednava se, Ze tento dodatek musi byt uzavfen pouze v pisemné formé, a to i v pHpadg, fe je pojistént
timto dodatkem ujednino na pojistnou dobu krat¥i nez jeden rok. Tento dodatek miife byt mé&nén pouze
pisemnou formou.

Subjektem vécné pFislusnym k mimosoudnimu fedeni spotfebitelskych sport z tohoto pojistént je Cesks
cbchodnt inspekce, Stépansks 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnik prohladuje, Ze uzavfel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zéklad& pojidtovaci maklér
wykondva zprostfedkovatelskou Cinnost v pojistovnictvl pro pojistnika, 2 to vrozsahu této pojistné
smlouvy ve znéni tohoto dodatku. Smluvni strany se dohodly, Ze velkeré pisemnosti majici vztah
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V Pardubicich dne 12, prosince 2017 .....ooveee..e.

V Pardubicich dne 12. prosince 2017

k pojistén{ sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku (s vyjimkou pisemnosti
sméfujicich k ukonceni poji$téni ze strany pojistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou, které budou
zasiliny na korespondenini adresu pojistnika) dorufované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se
povaiuji za doru€ené pojistnikovi nebo pojisténému doruéenim pojidtovacimu makléfi. Odchylné od &L 18
VPP P-100/14 se pro tento pfipad ,adresitem” rozumi pojistovaci maklér. Déle se smluvni strany dohodly,
Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto
dodatku dorufované pojistovacim makléfem za pojistnika nebo pojist&ného pojistiteli se povaiuji za
dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojist&ného, a to doru€enim pojistiteli.

Tento dodatek k pojistné smlouvé byl vypracovan ve 4 stejnopisech, pojistnik obdri 1 stejnopts, pojistitel
si ponechd 2 stejnopisy, pojistovaci maklér obdr# 1 stejnopis.

Tento dodatek obsahuje 11 stran, k pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku néle2{ 1 pHloha, kterd nent
fyzicky priloZzena k tomuto dodatku. Soutdsti pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku jsou pojistné
podminky pojistitele uvedené véL 1. této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a dokument
Informace pro zéjemce o pojidté&ni. V piipadd, Ze je jakékoli ustanoveni uvedené v Informacich pro zijemce
o pojisténi v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma prednost pHsluiné ustanoveni pojistné

smlouvy.

Vy&et pHloh: piiloha & 1 = Vypis z obchodniho rejstfiku

za pojistitele
Ing. Martin OLBRICH
ve ospoddrs wych rizik underwriter specialista

[Ty
30k

& tel.: 420 466 791 111
c“lﬂdek 486 310 364

& 1G: 28283361
Y paRBURICE DN CZ25251381

..,.......................GJJM_oklntiu. Pardubice a.s.
za poﬁstn-[ka Pardubice, Zeloné Precindad, K Vipance 2677, Pal 53002

Dodatek vypracoval: Ing. Petr Mlejnek tel: 956 427 248
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5
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP
DODATKovg pp]ISTNE PopM@NKY
PRO PO)ISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujic{ dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozifuji, upfesfuji, pfipadng vymezuji ustanoveni Zvldstnich
pojistnych podminek.

P-520/14

Dolokka DODP102 - Pojistént obecné odpovédnosti za (jmu a pofitén odpovidnosti za djmu zpisobencu vadou virobku a
vadou préce po pFedéni - Zékladn{ rozsah pojigténd (1401)

Cinnost{ nebo vztahem podle &l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajicl z takového pFedmétu podnikant,
pfedmétu tinnosti nebo Gelu Ennosti (dale jen ,pfedmét podnikéni”) pojisténého, ktery je uveden v listiné pFiloZené k pojistné
smlouvé (napt. Fivnostensky list, koneesni listina, vypis z obchodniho rejstiku apod.).

Pokud néktery z predméti: podniként pojisténého zshrnuje vice oborl, podskupin apod. (déle jen ,obory Einnosti®) — napt. obory
&innosti Zivnosti volné, povaiuji se u néj za pfedmét podnikéni pouze ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny v
pojistné smlouvE (vfetn® jejich piloh, pFiloZenych listin); nejsou-li obory &innosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny,
povaiuji se u n&j za predmét podnikén{ pouze ty obory finnosti, které mé pojistény zapsiny/uvedeny v pFisluiném predmét
podniként evidujicim rejstfku, registru nebo jiném informa&nim systému vefejné spravy & obdobné vefejné evidenci ke dni
sjednani pojidtént.

Ve smyslu €L 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojiténi vztahuje také na povinnost nahradit (jmu zptisobenou v souvislosti s finnosti
nebo vztahem podle €L 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané price, kters se projevi po jejim pfedéni.

DoloZka DODPLO3 - Ciz{ v¥dl pFevzaté - Rozi{feni rozsahu pojiéténi (1401)

Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit Ujmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény prevzal
v souvislosti s &innost{ nebo vztahem podle &L 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za (i¢elem provedent objednané Einnosti.

?ulnikn DODP105 - Niklady zdravotni pojistovny a regresy divek nemocenského poji¥téni - Rozi{Fent rozsahu pojisténi
1401)
Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:

i) néhradu nakladi na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

il) regresni nahradu orgénu nemocenského pojifténi v souvislosti se vznikem niroku na divku nemocenského pojist&ni,
pokud takové povinnost vznikla v disledku pracovntho (razu nebc nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s &innosti nebo vztahem poji&téného podle €L 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto néhrady se pro Gfely pojist&ni posuzuji obdobné jako nidhrada Gjmy a plati pro n& pfiméfeng podminky pojisténi
odpovédnosti za Gjmu.

DoloZka DODP106 - KFiZova odpovédnost - Rozi{Fent rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné od ¢l 2 odst. 4) pism. c) ZPP P-600/14 se pojiiténi vztahuje 1 na Gjmu, jejiz nihradu je poji&tény povinen poskytnout
pravnické osobg, se kterou je majetkové propojen.

Pojidtént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého poskytnout pen&titou néhradu nemajetkové ujmy dle &L 1 odst. 2) ZPP P-

600/14.
Odchylné od ¢l 1 ZPP P-600/14 se pojisténi nevztahuje na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojiténého nahradit

istou finanéni $kodu, tj. Gjmu na jménti, kterou je moZno vyjadFit v penézich,
Pojisténi se nevztahuje na pojistnd nebezped{ uvedend v &l. 1, odst. 2), £ 1. odst. 3), &L 1., odst. 4) pism. b} ZPP P-600/14.

Dolozka DODP108 - Provoz pracovnich strojl - Roz¥{Fent rozsahu pojistént (1412)

Odchylné od ¢L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojiiténi vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zphsobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouficihe jako pracovni stroj, vietng (jmy zpisobené wkonem

&innosti pracovniho stroje.

Pojiiténi se viak nevztahuje na povinnost poji¥téného nahradit tjmu, pokud:
a) v souvislosti se &kodnou udilost{ bylo nebo mohlo byt uplatnno prévo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
(gkodu) sjednaného ve prosp&ch pojifténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného poji¥téni odpovédnosti za
{jmu zpiisobenou provozem vozidla),
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b) jde o Gjmu, jejiz nihrada je predmétem povinného pojifténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou provozem vozidla, ale
prévo na plnéni 2z takového pojistEni nemohlo byt uplatnéno z divodu, fe:
1) byla porutena povinnost takové pojiétén{ uzavit,
i1) jde o vozidlo, pro které prévni predpis stanovi vyjimku z povinného poji¥téni odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla, nebo
ik ¢jmé do¥lo pHi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéno v rozporu s
préavnimi pFedpisy,
¢) jde o Gjmu, jejiz néhrada je prévnim predpisem vylouZena z povinného pojiétén{ odpovédnosti z2 Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo )
d) ke vzniku ajmy doilo pfi G¢asti na motoristickém zavodE nebo soutézi nebo v pribéhu pFipravy na né.
Toto pojidténi se pro pfipad Gjmy zplsobené:
a) vykonem &innosti pracovntho stroje, ktera (4jma) nemé plivod v jeho jizdg, sjednévé se sublimitem ve vyii rovnajici se
limitu pojistného plnént pro pojisténi odpovédnosti za Gjmuy,
b) jinak nei v pfipadé uvedeném pod pism. a) sjednéva se sublimitem uvedenym pro ufely pojidténi dle této doloiky
v pojistné smlouve. r

Dolozka DODP112 - isté finanéni Skody - k pofisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou price po pFedini - RozE{Feni rozsahu pejiétént (1401)

Nad rémec &L 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovEdnosti za Ujmu zplscbenou vadou
vykonané préce, kterd se projevi po jejim predani, (nikoli viak pojistén{ odpovédnosti za tjmu zpdsobenou vadou vjrobku)
vztahuje 1 na prévnim predpisem stanovenou povinnost pejisténého nahradit &istou finanéni kodu, ti. djmu na jméni, kterou je
moZno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, neZ jako:

2) ¥koda zplisobend na véci jejim pofkozenim, znitenim nebo ztritouy,

b) tkoda zplisobens usmreenim, ztritou nebo zrandnim zvifete,

©) naslednd finanéni &koda vznikls jako piimy disledek Gjmy na Zivot® nebo zdravi tlovika, véci nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pHsludngch ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujiclch se k poji¥tén{ odpovédnosti za djmu sjednanému poﬂstnou smlouvou se toto poji¥téni dile nevztahuje na
povinnost nahradit ¢istou finanéni $kodu zplisobenou:

a) wadou vyrobku, .

b) wvadou poskytruté odborné slusby (napF. zprostfedkovani obchodu nebo sluzeb, vedent( Gdetnictvl, projektova éinnost ve
vystavbi),

o) znetiéténim Evotniho prostiedi,

d) nenshlym, pozvolnym, postupnym nebo prib&inym pliscbenim nebezpetnych/odpadnich latek, teploty, vlhkosti, hluky,
pachu, dymu, ziFent, otFest nebo podobnych imist/emist/viivi na okoli,

e) pojisténym v souvislosti s vykonem funkce statutdrntho orgénu nebo élena statutidrntho nebo kontrolniho orgénu
prévnické osoby,

f) schodkem na finanénich hodnotéach, jefichz Gschovu nebo spravu pojidtény vykonavs,

g) zpronevérou,

h) v souvislosti s jakoukoli finan¢ni/platebnt transakci (véetn& obchodovéni s cennymi papiry &i drazby cennych papirl),

1) vsouvislosti s poskytovanim (vietn& neposkytnuti) rad, doporuéent, pokynd, odhadii, pfedpovédi aped. a/nebo se
zastupovanim & zprostfedkovénim, které se tykd jakéhokoli investovini nebo financovini a/nebo které se tyki
hednot/cen nemovitostifobjekti/prostorti nebo elektfiny, plynu, vody, tepla, tepelné energie, pohonnych hmot a/nebo
obdobnych komodit nebo budoucich zmén jejich hodnot/cen nebo budoucich zmé&n stavu a okoli
nemovitosti/objekti/prostord, v souvislosti s nedostateénym, neuspokojivym nebo niZ¥im neZ ofekévanym nebo
odhadovanym €1 garantovanym vynosem jakékoli investice nebo se zmé&nou trini hodnoty/ceny jakékoli investice nebo
komodity,

i) pfichybném vedent viastniho UZetnictvi nebo provedenim chybné platby v G¢etnictvi pojitténého,

k) na pohledévce pojiiténého,

1) vykonem funkce sprévce konkursn{ podstaty, insolvenéniho spréavce nebo likvidétora,

m) vykonem exekuin{ &nnosti,

n) nesplnénim nebo prodlenim se spinén{m smluvni povinnosti,

o) nedodrienim smluvné stanovenych nikladi nebo jinych parametri zadanych objednatelem,

p) nedodrienim rozpottu / predbé#ného odhadu / kalkulace,

@) vadou typového projektu za druhou nebo dald{ Ekodu; pro GEely tohoto poji¥tdni se typovym projektem rozumi projekt,
ktery je pojisténym opakovang pou#{vén v nezménéné podobé,

r} jakymkoli porutenim prév z primyslového nebo jiného dufevntho vlastnictvl (napt. prév na patent, prav z ochrannych
zndmek a primyslovych vzorl, prév na ochranu nizvu pravnické osoby a oznadeni plivodu, prav autorskych a prév s nimi
souvisejlcich),

s) porufenim povinnosti mléentivosti,

t) jakoukoli ¥nnost{ souvisejic{ se zpracovinim a poskytovinim dat a informaci, slutbami databank, spravou siti,
racionalizaci nebo automatizaci,

u) poskytovénim softwaru nebo hardwaruy,

v) v souvislosti s vjstavbou nebo GdrZbou piehrad,

w) na podzemnich sitich nebo zatzenich, pokud sprévnost zakresleni situace jednotlivych podzemnich siti nebo zafizeni
nebyla prokazatelné odsouhlasena jejich spravci,
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x) PpH zastoupent pFed soudy pH vykonu specializovaného pravntho poradenstvi podle zvisitnich predpisd, jestliZe byly na
2akladé smlouvy mezi pojilténym a jeho klientem vykondny pouze kony prévni slutby v souvislosti se 2astoupenim pred
soudy,

y) védomou nedbalosti; pro ately tohoto pojidténi se Ekodou zplsobenou védomou nedbalosti rozumi ¥koda, kters byla
zpiscbena kondnim nebo opomenutim, pokud Skiidce védBl, 2e maZe zplsobit dkedlivy nasledek, ale bez priméFenych
divodds spoléhal, Ze jej nezplisobi

Bez ohledu na jakékoli jind ujednéni (napf. dle dolozky DODP106 - KFiZové odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné
smlouvé ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této doloZky, neuhradi pojistitel z tohoto pojidtént tkodu,
jejiZ nahradu je pojisté&ny povinen poskytnout subjektim uvedenym v €L 2 odst., &) pism. a) a¥ ¢) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodn{ korporace za ijmu Eleniim sviich orgind v souvislosti s vikonem jejich funkee -
Rozéifent rozsahu pojistént (1412)

S ohledem na skutecnost, Ze vykon funkce Elena orgénu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu price zaméstnance
v pracovnéprivnim vztahu, se ujedndvé, Ze odpovédnost pojisténého (je-li obchodni korporac() za Gjmu zplisobenou élentim
swych orgénl pH wykonu jejich funkce nebo v souviglosti sjejim vwkonem se bude posuzovat pFiméfené odpovédnosti
zaméstnavatele za fkodu zplsobenou zaméstnanci pii plnni pracovnich (koll nebo vpFmé souvislosti s nim podle
pracovnéprivnich predpisi. Toto ujednéni viak nemé vliv na platnost a (éinnost vyluk z pojiitén{ ani jinych ustanoveni
omezuficich pojistné kryti, neni-li dile ujednéno jinak.

Ujednava se, e pro pfipad Gjmy zplsobené poji¥t&nym, coby obchodni korporaci, &lenovi svého orgénu v souvislosti s vykenem
jeho funkce ve smyslu pFedchoziho odstavce se ru$i ustanoventi &L 2 odst. &) pism. b) ZPP P-600/14.

D102 Zvlistni podminky pro podzemnd kabely, potrubf( a find zaFizen{

Pfi zachovani ustanoveni, podminek a ujedndn{ této pojistné smlouvy se ujednavs, Ze pojistitel poskytne poiistné plnéni za tkodu
na stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubl nebo jinych podzemnich zafizenich jeding tehdy, jestlize se pojittény pred
zatatkem pracl informoval u pFislunych (Fadl na presnou polohu téchto kabell, potrubi nebo finych podzemnich zaHzent, a
jestli¥e podnikl vetkeré nezbytné kroky, aby se whnul jejich poEkozeni

Pojistné plnéni za $kody na podzemnich kabelech nebo potrub{ nebo jinych podzemnich zafizenich, jejich? poloha odpovids
dokumentaci (nékresy 2nézorfiujici polohu podzemnich zafizend), bude vyplaceno po odeltent spolutitasti ve vysi 20 % pojistného
plnént nebo spoluditasti uvedené nize pod bodem a), podle toho, kters 2 nich je vyEEL

Pojistné plnéni za 3kody na podzemnich zafizenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nespravng, bude vyplaceno po odeéteri
spolutéasti uvedené ni¥e pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém pFipad® omezeno pouze na ndhradu nikladi na opravu téchto kabeld, potrubi nebo jinjch podzemnich
zafizend, pFi¢em jakékoli nasledné Skody a pokuty jsou z pojistného kryti vylougeny.

Spoluiast: a) 20% vyZe Ekody, minimalng 10 000 KE pii kazdé pojistné udélosti
b) 20 DOO K¢

D110 Zvlidtmi podminky pro bezpefnostni opatfent pro ptipad povétmostnich srafek, povodné a zaplavy

P zachovan{ ustanoveni, podminek a ujednént této pojistné smlouvy se ujednava, fe pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu
piimo nebo nepfimo zpisobenou povétrnostnimi sratkami, povodni nebo zdplavou jeding tehdy, byla-li u€ingna pFimérend
bezpelnostni opatfent pfi projektovani a realizaci budovaného dila.

Priméfena bezpecnostni opatfeni znamenaji, Ze pro misto pojisténi a celou dobu pojisténi byly zohlednény ddaje o povétrnostnich
srézkéach, povodnich a zdplavéch za uplynulé obdabi alespo deseti let, na zakladg statistik vypracovanych meteorologickymi Giady.

Za Ekodu vyplyvajict z toho, Fe pojistény thned neodstranil prekazky (napf. pisek, stromy) z koryt vodnich tokdi na Gzem staveniété
a v jeho bezprostfednim okolf, at jiZ je v nich voda, ¢i nikoli, aby udrzel volny tok vody, se ndhrada Skody neposkytuje.

D112 Peodminky pro protipeZirni zaf{zen{ a poZirni bezpeénost na stavenittich

PH zachovéni ustanoveni, podminek 2 ujednant pojistné smlouvy se ujednév4, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za 3kodu nebo
odpovédnostni nirok pfimo nebo nepfimo zplsobené poZirem jeding tehdy, byla-li ufin&na pfiméfena bezpetnostni opatfeni
k zajisténi poZarni bezpenosti odpovidajicl poZirnimu nebezped a stupni rozestavénosti.

Klient bude realizovat pripadna opatfent k zajiiténi pozarni bezpefnosti staveni¥t® v rozsahu, ktery stanovi expert pojistitele na
zéklad¥ prohlidky. Tato opatient budou odpovidat poérnimu nebezpe& a stupni rozestavénosti.

Na staveni¥ti budou provedena bezpetnostni opatfeni k zaji¥téni poZérni bezpetnosti odpovidajict poZémimu nebezpe# a stupni
rozestavénosti:

1. Funk&ni rozvody vody.
2. Poisrni skFind v lervené barvé, trvale pFistupné obsahujic{ 2 ks pFenosnych hasicich pfistrojli (PHP) 6 kg priek, lopaty,

krumpée, védro na vodu. Kontrola kompletnosti skiini 1x tydné. Poet ski{ni valit v zévislosti na velikosti stavby.

strana 3z 4



i
8.

9.

-

Dadatkové pojistné podminky pro pojidténi hospodaiskych rizik P-5

Pro viechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k praci s otevienym ohném. Povolenf musi obsahovat opatf
zajiténi poZdmni bezpefnosti v souladu s platnymi pfedpisy, zejména stanoveni poZarni asistence a zajidténi nasledného dozoru
v misté&, kde se tyto price provad&jl Must byt vidy k dispozici PHP.

Vetkeré poZérng nebezpefné litky a materifly jako hoflavé kapaliny, tlakové Lihve apod. budou skladoviény podle pHsluinych
pFedpist 2 v dostateéné vzdilenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym chném. Hoflavé ebaly a odpady
musti byt umistény na k tomu uréeném oddéleném mist# a pravideln® odvéazeny. Komunikace musi byt trvale pHistupné.

Bude jmenovans osoba odpovédné za plnéni tkollr poérn{ ochrany (pravidelné kontroly, vedeni poZdrni knihy, Zkolent
zaméstnanctl, vystavovin{ povolent k praci s otevFenym ohném).

Prokazatelné bude provadéno vstupni Ekolen{ zaméstnancil o poZarni ochran&. Skolenf se zam&fen{m na rozmfsténi a pou¥iti
hasicich prostfedki a zpiisob ohlaZeni pozaru se bude provadét prokazateln& vidy pii néstupu pro nové pracovniky na stavenidti
a pHi zméné pozérniho nebezpedi

Pokud to umo2fiuji podminky a charakter stavby bude stavenisté oploceno.

V mistnosti stavbyvedouciho nebo hlidaci sluzby budou vyvéEena diile¥ita telefonni &sla (hasifi, policie) a poplachové
smérmice. Tyto jsou déle umistény v $atndch a jinych provoznich mistnostech stavby.

Pravidelné budou kontrolovény elektrické spotebice (vafite, topnd télesa) z hlediska jefich bezpetného pFipojent a umistént.

10. V Eatnich a mistnostech pro pripravu jidla bude rozm{stén dostatelny potet PHP.
11, Vetkera pozérné bezpetnostni zaFizeni jako elektrickd pozimi signalizace (EPS), stabilni hasici zafizeni (SHZ), zaFizeni pro

odvod tepla a koufe, navriend a schvilend v projektové dokumentaci, budou uvadéna do provozu co neidfive po jejich
instalovéni.

12. Bude vypracovan plan stavenidté s vyzna€eriim skladl nebezpenych latek, prijezdové a zésahové cesty.
13, Rozrmisténi PHP eventualné vybaventi hydrantovych skiini musi byt pravidelng kontrolovano jednou mésiéné.
14. O pravidelng provadénych kontrolach budou vedeny pribézné zéznamy do poZirn knihy.

D117 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodnihe a kanalizaéntho potrub{

PFi zachovani ustanoveni, podminek a ujedndni pojistné smlouvy se ujednéva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za kodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubi, wkopli nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximéln{ délky otevfentho
vykopu, zcela nebo zE3sti whloubeného, a to za jednu a kaZdou pojistnou udélost.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pfipads, Ze:
1. potrubi bylo ihned po poloZent zajifté&no zasypénim tak, aby v pHipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunuti,
2. potrubi bylo ihned po polo¥eni do doby uvedent do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod,

3

vykopy s vyzkouSenymi Gseky potrubt byly zasypény thned po provedent tlakové zkousky.

Maximélni délica: 100 metrl
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

-

CERTIFIKAT O POJISTENI

Pojistnik / Pojistény: Chladek & Tintéra, Pardubice, a.s.
Pardubice, Zelené Predmésti, K Vapence 2677, PSC 530 02, Ceska
republika
1€0: 252 53 361

Paojistitel: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika
ICO: 47116617

Pojistna smlouva ¢ 7720908127

Rozsah pojistént: Pojidténi obecné odpovédnosti za Ujmu a pojidténi odpovédnosti za
ujmu zplGsobenou vadou vyrobku a vadou préce po predant

Limit pojistného plnéni: 250 000 000,- K¢ pro jednu -a vsechny pojistné udalosti nastalé
béhem jednoho pojistného roku

Spolutitast: 50 000,- K¢, Mosty, tunely 250 000,- K¢

Pojistna doba: 142015 - doba neurcita

Uzemni platnost: Ceska republika + sousedni staty

Pojistént se ridi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14, DPP P-520/14 a ustanovenimi

pojistné smlouvy ¢. 7720908127

Tento certifikat slouZl pouze jako osvédéent o pojistént. Platnosti nabyva jen spolecné s pojistnou
smlouvou, Veobecnymi pojistnymi podminkami P-100/14, Zvlastnimi pojistnymi podminkami P-
600/14, Dodatkovymi pojistnymi podminkami DPP P-520/14 a v zddném piipadé neméni ani
Zadnym finym zptsobem nedoplfiuje rozsah pojistént uvedeny v pojig smlouvé ¢ 7720908127

Praha, 442019 Kooperatt s,
whmlv:mmu Gro:P CC(JL"
Genersl Peditaletvi
Pobleini 66521
.., AN800 Brn®. . Mar

Kooperatwa ponéfovna as.,
Vienna Insurance Group

Koaperativa poliifovna, 3 5 Fobtedn BES/1 } Zapsana ureptiikowdho soudy v Frage 1€ 4711661 * DIC (DRM) (2699000555 infokoop ez Tnfalirka
Vienna Insurance Groug 186 00 Praha & iple #p @ 1BS7, 23k kapltal Imid K¢ ) DIC (astatei) CZLT116617 wiwis koop.c ® 5T 105 1




Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
pofadovym &islem 117763308-5607-190411130010, sklddajici se z 1 listil, se doslovné shoduje s
obsahem vstupu.

Zajistovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Jméno a prijmeni osoby, kterd konverzi provedla: RADMILA RUZICKOVA

Vystavil: Méstsky obvod Pardubice V.
Pracoviste: Méstsky obvod Pardubice V. ;
V Pardubicich dne 11.04.2019

-

(] .
117763308-5607-190411130010
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VYZKUMNY USTAY POZEMNICH STAVEB - CERTIFIKACNI SPOLECNOST, s.ro.
Autonzované osoba Oznémeny subjekt Certifikadni orgén pro produlkty, kvalifikec!, EPD a kvalitu budov ZkuSebnf laboratof
Certifikaéni orgén pro systémy managementu & 3009 akreditovany CIA

CERTIFIKAT

& 3009/110-18/EMS

A XA

-

e
il il ™ o,

Chladek a Tintéra, Pardubice a.s.

Sidio. K Vapence 2677, 530 02 Pardubice - Zelené Pfedmaésti; 1C: 25253361

Organizace zavedla a udrZuje systém environmentéiniho
managementu splfiujici pozadavky

CSN EN 1SO 14001:2016

Certifikované &nnosti.

, Vystavba, rekonstrukce a opravy Zelezninich trati a mostl, silniénich komunikaci
' a mostl, vystavba primyslovych, inZenyrskych a pozemnich staveb, provadén!
zemnich pracl; vyroba, dilenskd a stavenidtni montaZ ocelovych konstrukei.

Certifilkované &innost se vztahu)f na pracovidts

K Vépence 2677, 530 02 Pardubice - Zelené Pfedméstl - stavebni &innost;

Nadra2nl 52, 633 51 Pardubice - Rosice nad Labem - stavebni ginnost:

U NéadraZi 305, 285 74 Zéboli nad Labem - vyroba, dilensk& a stavenistni montaz
ocelovych konstrukcl
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Platnost certifikétu je vazana na kladné rozhodnuti z dozorového auditu

Datum vydéanf: 07.05.2018

Platnost stanovena do:

Daturn vydani prvniho certifikédtu: fivé Chiddek s Tintére, silnice - Zeleznice, Pardubics, a.s.)

Vytisk &+ 1
ing. Lada Pluhafova

vedaucl certifikagniho orgdnu
pro systémy managementu
S 3008
Vyzkumny ustav pozemnich siaveb - Cernifikaéni spoletnost, s.ro 102 21 Praha 10 - Hostival, Pradska B10/18

Konlo: 18081 &0, 25052063 DIC 226052063 lel - +420271751 148 Fax: +420281017 241 info@vuDs 2 WWW.VUDS.CZ
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